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Introduktion Saker korning

Foljande instruktioner harror fran CEN-standard EN

Las bruksanvisningen noga sa att du lar dig att anvanda oct‘836:1997, 1SO-standard 5395:1990 och ANSI-standard
underhalla produkten pa ratt sétt. Informationen i bruks-  g71.4 — 1999

anvisningen hjalper dig och andra att undvika personskador
och skador pa produkten. Aven om Toro konstruerar och o
bygger sakra produkter s& ar det du som ar ansvarig for att Utbildning

produkten anvands pa ratt och sakert satt. . o o ]
e Las bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Toros noga. Bekanta dig med reglagen, sakerhetsskyltar och
kundservice och ha produktens modell- och serienummer hur maskinen ska anvandas.

till hands om du har behov av service, Toro originaldelar . ) ) . )

eller ytterligare information. Numren finns p& en platta som * Lat aldrig barn eller personer som inte kanner ill

sitter till vanster om forarplattformen bakom fotstodet. anvisningarna kéra grasklipparen. Statliga foreskrifter
kan begransa forarens alder.

Skriv produktens modell- och serienummer nedan sa ar de ) ) o o
|4tta att hitta. * Klipp aldrig om manniskor och sarskilt inte om barn

eller sallskapsdjur befinner sig i narheten.

« Kom ihdg att foraren ar ansvarig for olyckor och risker
Modellnr: som han/hon, manniskor och deras agodelar utsétts for.

Serienr: » Kor inte passagerare.

» Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig
och praktisk utbildning. Det &r dgaren som ansvarar for

Toros varningssystem i bruksanvisningen visar pa att utbilda anvéandare. Utbildningen ska séarskilt
eventuella risker och har sérskilda sékerhetsmeddelanden framhalla:

som hjalper dig och andra att undvika personskador och i

varsta fall dédsfallFara, Varning ochForsiktighet ar - n_bdvént_jighetep av f('jr_:siktighet och koncentration
nyckelord som anvands for att ange riskniva. Var ytterst vid korning av akmaskiner,
forsiktig oavsett risknivan. , . . o "
— att kontrollen éver en akmaskin som kors i en slant
Fara anger stor fara sotadertill allvarlig personskada inte kan aterfas genom att man bromsar.
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs. Huvudanledningarna till att man forlorar kontrollen
ar:
Varning anger fara sorkanleda till allvarlig personskada _ _
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs. « otillrackligt dackgrepp;
Forsiktighetanger fara som kan leda till mindre eller » for hog hastighet;

medelsvar personskada om foreskrifterna inte foljs. S .
» otillracklig bromsning;

Tva andra ord anvands ocksa for att markera information.
ger lasaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som boér ges » omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse,
sarskild uppmarksamhet. sarskilt i slanter;

* maskintypen &ar olamplig for uppgiften;

. .. . » felaktig instélining och lastférdelning.
Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin uppfyller eller dvertraffar . . . 2
specifikationerna i CEN-standard EN 836:1997, * Baralitid ordentliga skor, langbyxor, hjalm, skydds-

1SO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4 — 1999 vid glasdgon och horselskydd vid klippning. Langt har, 16st
tidpunkten nar den tillverkades. sittande klader eller smycken kan trassla in sig i rorliga

delar. Kor inte maskinen barfota eller i sandaler.

Forberedelser

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran
forarens eller agarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sakerhetsanvisningar foljas och symboled alltid
uppmarksammas, vilken betyder FORSIKTIGHET,
VARNING, eller FARA — "anvisning for
personsakerhet”. Foljs inte anvisningarna kan detta
leda till personskador eller dodsfall.

 Inspektera omradet dar maskinen ska koras ordentligt
och avlagsna foremal som kan kastas omkring av
maskinen.




Varning — branslet ar mycket brandfarligt. Vidta
foljande sakerhetsatgarder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamalet.
— Fyll bara p& utomhus och rék inte vid pafylining.

— Fyll pa bransle innan motorn startas. Avlagsna
aldrig bransletankens lock eller fyll pa bréansle
medan motorn &r igang eller nar motorn ar varm.

— Om du spiller brénsle ska du inte forsoka starta
motorn utan flytta maskinen fran spillet och undvika
att skapa nagra gnistor tills bensinangorna har
skingrats.

— Satt tillbaka locken pé tank och dunkar ordentligt.
Byt ut trasiga ljuddampare.

Kontrollera fore kérning att knivar, knivbultar och
klippaggregat inte ar slitna eller skadade. Byt ut slitha
eller skadade knivar och bultar i satser sa att
balanseringen bibehalls.

Var forsiktig néar en kniv roteras pa maskiner med flera
knivar eftersom de andra knivarna kan rotera med.

Utvardera terrdngen for att avgora vilka tillbehdr och
redskap som kravs for att utfora arbetet pa ett bra och
sékert satt. Anvand endast tillbehdr och redskap som
godkants av tillverkaren.

Kontrollera att operatdrskontroller, sakerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, lagg i frilaget och dra at
parkeringsbromsen innan motorn startas. Starta endast
motorn fran forarsatet. Anvand sakerhetsbélte om ett
sadant forekommer.

Anvand inte maskinen pé lutningar som overstigér 15
vid kérning utfor.

Kom ihag att det inte finns nagra sakra lutningar.
Korning pa grasslanter kraver sarskild forsiktighet.
Undvik att valta genom att:

— inte starta och stanna vid kdrning upp- och utfor;

— lagga i kopplingen sakta och alltid ha en vaxel ilagd, ’

sarskilt vid kérning utfor;
— kora maskinen sakta i slanter och i skarpa svangar;
— se upp for kndlar, gropar och andra dolda faror;

— aldrig klippa tvéars 6éver en slant om inte maskinen ar
avsedd for detta.

se upp for hal i terrangen och andra dolda faror.

Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och vid
anvandning av tunga redskap.

— Anvand endast godkénda dragkrokar och fasten.

— Begransa lasterna till sddana som du kan kontrollera
sakert.

— Svang inte tvart. Var forsiktig vid backning.

— Anvand motvikt(er) eller hjulvikter enligt
bruksanvisningens rekommendationer.

Se upp for trafik vid vagar och vid korsning av vag.
Stanna knivarna innan ytor andra &n gras korsas.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nar redskap
kopplats till och lat ingen komma intill maskinen nar
den &r igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller om
skydden inte sitter pa plats. Se till att alla sakerhets-
brytare sitter fast, ar korrekt justerade och fungerar som
de ska.

Andra inte motorns varvtalshallare och évervarva inte
motorn. Om motorn kors vid for hog hastighet kan
risken for personskador tka.

Innan ni lamnar forarsatet:

Stanna pa jamnt underlag.

Koppla ur kraftuttaget och sank ner redskapen.

Lagg i frilaget och aktivera parkeringsbromsen.

Stang av motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Koppla ur drivningen till redskapen, stdng av motorn
och lossa tandkabeln (kablarna) eller ta ur
tdndningsnyckeln:

innan du rensar blockeringar;
— fore kontroll, rengéring och arbete p& maskinen,

— néar nagot foremal blivit pakort. Kontrollera om
maskinen skadats och reparera innan den startas och
kors igen.

— om maskinen borjar vibrera onormalt, (kontrollera
omedelbart).

Koppla ur drivningen av redskapen vid transport och
nar maskinen inte anvands.

Stoppa motorn och koppla ur redskapsdrivningen:

fore branslepafylining;

innan klipphéjden justeras om den inte kan stéllas in
fran forarplatsen.



* Minska gasen nar motorn ska stannas och, om denna éare
forsedd med branslekran, stang av branslet efter
klippningen.

» HOj aldrig klippdacket nar knivarna roterar.
« Hall hander och fétter borta fran klippenheterna. .

» Titta bakat och nerat innan du backar for att se till att
vagen ar fri.

» Sakta ner och var forsiktig nar du svanger och korsar
vagar och trottoarer.

e Kor inte grasklipparen om du &r paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

 Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen pa en
slapvagn eller lastbil.

» Foraren ska svanga med blinkande varningslampor (om *
sadana finns) vid korning pa allman vag, forutom dar
dess anvandning &r forbjuden enligt lag.

Underhall och férvaring

« Se till att muttrar, bultar och skruvar ar atdragna sa att
maskinen &r i sdkert bruksskick.

e Fdrvara aldrig maskinen med bréansle i tanken i en

Anvand domkrafter for att stétta upp komponenter nar
sa behovs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla ifran batteriet eller ta bort tandkabeln innan du
utfor ndgra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Linda in
knivarna eller anvand handskar och var forsiktig nar du
underhaller dem. Knivarna far endast bytas ut i sin
helhet. De far aldrig ratas ut eller svetsas.

Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gér om
majligt inga justeringar nar motorn ar igang.

Ladda batterierna i ett 6ppet, valventilerat utrymme,
borta fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur laddaren
innan den ansluts till eller kopplas fran batteriet. Bar
skyddsklader och anvéand isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro-maskiner

Nedan finns sékerhetsinformation som galler specifikt for
Toro-produkter och annan séakerhetsinformation som du boér
kanna till som inte ingdr i standarderna CEN, ISO och

byggnad dar bensindngor kan antandas av en 6ppen légﬂNSl

eller gnista.

« L&t motorn svalna innan maskinen stalls i forvaring i ett
slutet utrymme och férvara den inte intill 6ppen eld.

« Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket, klippenheter,
drivhjul och foérvaringsutrymmet for bransle fria fran
gras, 16v eller 6verbliven olja for att minska
brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

e Byt ut slitna och skadade delar av sékerhetsskal.

» Om bransletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

» Var forsiktig nar en kniv roteras pa maskiner med flera

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta omkring
foremal. Folj alltid alla sakerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador och t.o.m. dédsfall.

Anvandning av maskinen i andra syften an vad som avses
kan vara farligt for anvandaren och kringstaende.

L

L

Varning

Motoravgaser innehaller koloxid, ett luktfritt,
dodligt gift som ar livshotande.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet

! ' utrymme.
knivar eftersom de andra knivarna kan rotera med.
» Sank ner klippaggregatet om det inte kan lasas
mekaniskt, nar maskinen parkeras, stélls undan eller Korning

[amnas utan uppsikt.

» Koppla ur drivhjulen, sénk klippenheterna, flytta
gaspedalen till frilage, dra at parkeringsbromsen, stanna
motorn och ta ut nyckeln och lossa dessutom
tandkabeln. Vanta tills all rérelse stannat innan .
justering, rengoring eller reparation.

e Stang av bransletillférseln vid férvaring eller under
transport. Forvara inte bransle néra 6ppen eld.

« Parkera maskinen pa en plan yta. Lat aldrig obehdriga
personer utfora service pa maskinen.

Se till att sdkerhetsbélten ar fastspanda och att satet ar
sparrat for att undvika att det svanger framat, innan du
kér en maskin med valtskydd.

Léar dig att stanna maskinen och motorn snabbt.
Kor inte maskinen i tygskor eller gymnastikskor.

Vi rekommenderar att man anvander sakerhetsskor och
langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestammelser.



Hall hander, fotter och klader pa behérigt avstand fran
rorliga delar och fran klipparens utkastomrade och
undersida medan motorn ar igang.

Fyll bransletanken tills nivan ligger 25 mm under
pafyliningsrorets nedersta del. Fyll inte pa for mycket.

Kontrollera sédkerhetsbrytarna dagligen for att forsakra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut fore drift. Efter tva ar ska alla sakerhetsbrytare
i sékerhetssystemet bytas adyvsettom de fungerar

som de ska eller inte.

Var mycket uppmarksam pa utrymmen ovanfor dig
(d.v.s. grenar, dorrar, elektriska sladdar) innan du kor
under ett foremal och vidrér dem inte.

Klipp inte under baklangeskdrning om det inte ar
absolut nédvandigt.

Sank farten vid skarpa svangar.

Om du maste kora uppfor en brant lutning backar du
uppfor backen och kor framat nedfor backen. Se till att
en vaxel ar ilagd.

Om du inte kan backa uppfér en backe eller om du
kanner dig oséker skall du inte klippa dar.

Undvik att starta eller stanna pa lutande underlag. Om
dacken forlorar drivningen kopplar du ur knivarna och
fortsatter lAangsamt rakt nedfor lutningen. Undvik att
hoja sidoklipparna pa lutande underlag.

Undvik att svanga i sluttningar. Om du maste svanga,
gor det om mdjligt langsamt och gradvis nedfor.

Ha alltid valtskyddet monterat nar du kér maskinen i
sluttningar, pa flodbaddar eller nara stup.

Anvand alltid sédkerhetsbaltet nar du kér en maskin med
valtskydd.

Forsakra dig om att sdkerhetsbaltet kan lossas snabbt
om maskinen kors eller rullar ner i en damm eller
vattendrag.

Se upp for trafik vid kdrning néra véagar och vid
korsning av vag. Lamna alltid féretrade.

Klipp inte gréset nara stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan vélta plotsligt om ett hjul kér nedfér en
bergskant eller ett dike eller om en kant ger med sig.

Klipp aldrig vatt gras. Forsamrat grepp kan orsaka
slirning.

Forsok inte att stabilisera maskinen genom att sétta ner
foten p& marken.

Var extra forsiktig med andra tillbehor. Dessa kan andra
maskinens stabilitet.

Stanna knivarna nar du inte klipper.

Underhall och forvaring

Ror inte de delar pa utrustningen eller redskapen som
kan vara varma fran arbetet. Lat dem svalna innan du
forsoker utféra underhall, justering eller service.

Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren
inomhus i narheten av en 6ppen l&ga, som t.ex. ndra en
varmvattenberedare eller en ugn.

Se till att muttrar och bultar ar atdragna, i synnerhet
knivbultar. Hall utrustningen i gott skick.

Se till att alla hydraulledningskopplare &r atdragna och
alla hydraulslangar och ledningar ar i gott skick innan
tryck tillfors till systemet.

Hall kropp och hander borta fr&n smaélackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogtryck. Anvand kartong eller papper for att finna
lackor, aldrig handerna. Lackande hydraulvatska under
tryck kan ha tillracklig kraft for att trénga in i huden

och orsaka allvarlig skada. Om vétska tranger in i huden
vid en olycka méaste den opereras bort inom nagra fa
timmar av en lakare som ar fortrolig med denna sortens
skada, annars kan kallbrand uppsta.

Om motorn maste vara igang for att ett visst underhall
ska kunna utféras, ska hander, fotter, kladesplagg och
andra kroppsdelar hallas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar. Hall alla p& avstand.

Kontrollera bromsen ofta. Justera och underhall om s&
erfordras.

Batterisyra ar giftigt och kan orsaka brannskador.
Undvik kontakt med hud, 6gon och klader. Skydda
ansikte, 6gon och klader nar du arbetar med ett batteri.

Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta fran batteriet.

Motorn maste vara avstangd innan du kontrollerar
oljenivan eller fyller pa olja i vevhuset.

Vid eventuellt behov av stdrre reparationer eller
assistans, kontakta en auktoriserad Toro-aterforséljare.

Anvand endast Toro originalreservdelar och tillbehor
for att férsdkra optimal prestanda och fortldpande
sakerhet for produkten. Anvandning av reservdelar och
tillbehor fran andra tillverkare kan vara farligt och kan
ogiltigférklara produktgarantin.



Ljudtrycksniva Vibration

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid Hand-Arm

forarens ora pa 89 dB(A), grundat pd méatningar pa

identiska maskiner enligt EG-direktivet 98/37/EG och Maskinen ger inte hogre vibrationsniva an 2,5%wid

tillagg/andringar. handerna, grundat p& matningar pa identiska maskiner
enligt forfaranden i 1ISO 5349.

Ljudstyrka

Maskinen ger en garanterad ljudstyrka pa 105 dB(A)/1 pW,
grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt
anvisningarna i EG-direktivet 2000/14/EG och &ndringar.

Hela kroppen

Maskinen ger inte hégre vibrationsniva an 0,5%wid
sétet, grundat pa matningar pa identiska maskiner enligt
forfaranden i ISO 2631.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sakerhetsinstruktioner ar fullt synliga for féraren och finns vid alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut.

° A [° =S

93-7272

1. Kapnings-/avslitningsrisk — hall dig borta fran rérliga delar.

GROUNDSMASTER 4000
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 8. AIR CLEANER |_|
1, ENGINE CTION

) NCT(O!
2 HYDRAULIC FLUID LEVEL 10, INTERLOGK SV
P

SYSTEM
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11, TIRE PRESSURE - 25 PS /1,70 BAR
4. FUEL - DIESEL ONLY’ 12. GREASE POINTS (6)

5. FUEL/WATER SEPARATOR  SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
6. FAN BELT TENSION 50 HRINTERVAL GREASE POINTS.
7. RADIATOR SCREEN

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

94-6323

1. Las bruksanvisningen for instruktioner om maskinstart. R

L&s bruksanvisningen for instruktioner om hur maskinen / |t

stannas. U
3. Lé&s bruksanvisningen for instruktioner om hur man anvéander

kraftuttaget. 104-8336
4. Las bruksanvisningen for instruktioner om hur man anvander 1. Léas bruksanvisningen

kraftuttaget.

5. Las bruksanvisningen for instruktioner om hur man anvander
hastighetsreglage for hog/lag hastighet.

THE

* BEFORE LEAVING OPERATOR'S POSITION:

1. MOVE TRANSMISSION TO NEUTRAL

2. SET PARKING BRAKE

3. DISENGAGE POWER TAKE-OFF

4. SHUT OFF ENGINE

5. REMOVE IGNITION KEY
* KEEP ALL GUARDS AND SHIELDS IN PLACE AND WORKING.
* WAIT FOR ALL MOVEMENT TO STOP BEFORE SERVICING.
*» STOP ENGINE BEFORE LEAVING SEAT, ADDING FUEL OR LIFTING HOOD.
» KEEP PEOPLE AND PETS A SAFE DISTANCE AWAY.
« ALWAYS USE SEAT BELT AND ROLL BAR TOGETHER AND

HAVE SEAT PIVOT LATCHED. ﬁiw

* OPERATOR MUST BE SKILLED AND TRAINED.

* READ OPERATOR'S MANUAL. 2
* GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.
» DECK MUST BE LOWERED WHEN GOING DOWN SLOPES FOR STEERING CONTROL.
93-7275
1. Lés bruksanvisningen. 2. Anvand inte starthjalp. 93-5622
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93-5620 (ersatter 93-5622 for EG)

1. Varning — las bruksanvisningen.

Véltrisk — kor inte tvahjulsdrivna maskiner pa lutningar som 105-2841

overstiger 10 grader och sank klippenheterna till marken. Kér

inte fyrhjulsdrivna maskiner pa lutningar som Gverstiger 1. Kylmedelsniva 4. Hall dig undan
15 grader, anvénd valtskydd, sétt fast sdkerhetsbéltet och sank 2. Explosionsrisk 5. Fara

ner klippenheterna till marken.

- ) . N . . . 3. Hetyta 6. Las bruksanvisningen.
3. Risk for kringflygande féremal — hall kringstaende pa avstand.

4, Risk for att kapa av hander eller fotter — hall dig pa avstand
frn roterande knivar och rorliga delar.

5. Varning — stdng av motorn innan du lamnar forarplatsen.

KEEP HANDS and FEET AWAY

O 100-6574

43-8480 100-6574

1. Het yta — halldig pa 2. Hall dig pa avstand fran
avstand. rorliga delar.

100-6583 (erséatter 43—8480 for EG)

1. Risk for kringflygande féremal — hall kringstdende pa avstand.
2. Hall dig pa avstand fran rorliga delar.

SeaT [f IGNmON pro [ STARTER
SWITCH SWITCH SOLENOID
POWER JIMPLEVMENT THERMAL LIGHT

lﬁé . B%gén Z'QTA 104-8324
BDEHﬁ 1. Hoj klippenheterna 1. Sank klippenheterna

104-8323




105-0781

1. Kraftuttagsbrytare 5. Hastighetsreglage for . Farthallarreglage — sékra 13. Ljuddamparbrytare — av
2. Kraftuttagsbrytare — av hdg/lag hastighet —hdg 10. Tryck p& brytaren for 14. Gas — sakta
3. Kraftuttagsbrytare — p& 6. }Ijgs/tlioghitsre_gﬁge ffljor temperaturéterstéllnihg 15. Gas — snabbt
4. Hastighetsreglage for 0g/lag hastighet - lag 11. Temperaturaterstalining 16. Tandningslas
hog/lag hastighet 7. Farthallarreglage 12. Tryck p& ljuddamparbrytaren 17, Fgrvarmning
8. Farthallarreglage — osakra
S, ?
o0 o
Toagazs ¥
104-8325
1. Lasallasa upp serviceldset for klippenheten
\?’ .v'_ On
sl a6
100-6578
1. Hall dig pa avstand fran rorliga delar.
104-2277 2. Kor inte maskinen om skydden pa klippenheterna har
. ) . avlagsnats.
1. Las parkeringsbromsen genom att lasa samman pedalerna,
trycka pa bromspedalerna och dra upp reglaget.
2. Lossa parkeringsbromsen genom att trampa pa
bromspedalerna.
3. Parkeringsbromslas
4. Las bruksanvisningen.
5. Tryck for extra strélkastare.
6. Tryck ner spaken for att bestdmma rattens lutning.
115-149 Nem
85-110 FteLbs 100-5622
)Y . .
'@'/|i 1. Justering av klipphdjden
93-7818
1. Fara - las bruksanvisningen for uppgifter om

atdragningsmoment for knivblad.




100-5624
1. Justering av klipphdjden

11
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104-3578
1. Justering av klipphdjden

100-5623

100-5623

1. Installining av I&g klipphajd
2. Installning av hog klipphojd

=,

1.0"-15"
25 mm - 38 mm

3035
76 mm - 89 mm

20" 25"
51 mm - 64 mm

40"-5.0"
102 mm -127 mm

100-5693

100-5693
1. Justering av klipphdjden

10
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10%15"
25 mm - 38 mm 51 mm-64 mm
3.0"-35" 4.0"-5.0"
76 mm - 89 mm 102 mm-127 mm
100-5694
100-5694
1. Justering av klipphdjden
104-3579
1. Instéllining av lag 2. Instéllning av hog
klipphojd klipphojd
[ 6
104-3599
1. Trampa inte har.
2. Gaspedal
3. Korning — framat
4, Korning — bakat
5. Fara - stang av kraftuttagsdrivningen innan du hojer upp
klippenheterna.
6. Fara — starta inte klippenheterna nar de ar i upplyft lage.




Specifikationer

Specifikationer — Traktorenhet

Kubota fyrcylindrig fyrtaktsmotor med 2196 cc slagvolym, vattenkyld
turbodieselmotor. Méarkeffekt 58 hk vid 2600 varv/minut, 23:1 kompression. Lag

Motor tomgangshastighet — 1 500 varv per minut, hdg tomgangshastighet 2 800 varv per
minut. Oljekapaciteten &r 7,6 liter med filter.
Kylsystem Kylsystemet rymmer 10,4 liter 50/50-blandning av antifrysvatska (etylenglykol).

Branslesystem

Elektrisk branslepump. Utbytbart inline-filter och skruvbransilefilter/vattenseparator.
Kapaciteten ar 72 liter diesel.

Hydraulsystem

Behallaren rymmer 30 liter. Tva utbytbara skruvfilterelement.

Servostyrt hydrostatiskt system som driver framhjulen via en planetvaxel. En
fotpedal styr hastigheten framat/bakat.

Drivsystem . ) . . . o
Bakre drivaxeln ar kopplad till hydrostatisk transmission for konstant 4-hjulsdrift i
klipplaget (Mow). Ett véaltskydd och sakerhetsbélte tillhér standardutrustningen.

. Klippning: 0—12,8 km/tim
Hastighet Transport: 0—24 km/htim
Fram: 26 x 12,00-12, 6-lagers, slanglost grasklipparhjul.
Dack Bak: 20 x 10,00-10, 6-lagers, slangltst gréasklipparhjul

Trycket i de frmre och bakre dacken ar 172—-207 kPa.

Diagnossystem

Testgluggar for drivsystemet, klippenhetens drivsystem, lyft/motvikt, lyft/sénkning,
styrkrets och belastningstryck sitter néra de olika komponenterna.

Styrsystem Fordonstyp med fullservo
Bromsar Flera interna vata skivbromsar.
Elsystem 12 volts, 110-minuters reservkapacitetsbatteri (DIN) och 40 Amp

vaxelstromsgenerator. Minusjord.

Sakerhetsanordningar

Hindrar motorn fran att starta savida inte korpedalen ar i frilage och
kraftuttagsdrivningen &r urkopplad. Om féraren lamnar sétet medan kraftuttaget
(klippenheternas drivning) ar pa kommer kraftuttaget att stangas av efter en sekund
och om foraren inte ar tillbaka i satet inom 2 sekunder kommer motorn att stanna.
Motorn stannar om man lagger i en vaxel medan parkeringsbromsen ar atdragen.

Méatare, indikatorlampor
och ljudlarmssystem

Branslematare, kylvatsketempmatare, tidmatare, indikatorlampor fér hog kylvatske-
temperatur, lagt motoroljetryck, glodstift och laddning. Ljudlarm for lagt motorolje-
tryck och h6g motortemperatur.

Reglage

Ratt, lutningsjustering, tandningsbrytare, kraftuttagsbrytare, gasreglage, gaspedal,
vaxelvaljarbrytare for klippning/transport, bromsar, (fér svangning eller drivhjélp),
l&s till parkeringsbromspedal och lyft-/séankningsspakar till klippenheter.
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Specifikationer — Klippenhet

Frontklippare

157 cm klippbredd, 3 knivar. Klipparen kan tippas och lasas vid underhall.

Sidoklippare 107 cm Klippbredd, 2 knivar
25-177 mm, stéllbar i steg om 13 mm. Frontklipparen justeras genom att byta distan-
serna pa hjulen och genom att variera langden pa stddkedjorna. Sidoklippare justeras
Klipphojd genom att lagga till eller ta bort lika manga distanser fran hjulgafflarna, placera

lankhjulaxlarna i de hoga eller laga klipphéjdshalen i hjulgafflarna och sékra svangar-
marna till de utvalda klipphdjdshalen.

Konstruktion

Kapan ar gjord av stal och forstarkt med kanaler och platar.

En hydraulmotor per klippare. Varje motor driver en spindel direkt medan de
resterande spindlarna drivs av en kilrem i B-sektionen. Spindelaxlarna stéds av tva

Klippdrivning externt tatade, smorjbara, koniska rullager. Alla knivar, spindlar och remmar &r
utbytbara.
Knivar Sju knivar i varmebehandlat stal, Iangd 55,2 cm, tjocklek 6,35 mm

Upphangning och styrhjul

Frontklipparen har tva framre svangbara hjul bestdende av ett 20,3 cm pneumatiskt
hjul/dack med tatade kullager. Den bakre delen av klipparen ar upphangd i
lyftarmar med instéliningsmojlighet for rafsa. Det hydrauliska motvikts- och
lyftsystemet har konstruerats som en del av klipparen for basta svavning och
drivning. Sidoklipparna har tva framre fasta hjul och ett bakre hjul bestaende av ett
20,3 cm pneumatiskt hjul/dack med tatade kullager. Klipparens bakstycke ar
upphéngt med ett fjader- och motviktssystem. Det hydrauliska motvikts- och
lyftsystemet har konstruerats som en del av klipparen for basta svavning och
drivning.

Grasmatteskydd

Varje blad har ett skydd mot slitage pa grasmattan. Valsar som skyddar
grasmattan. Stallbar mede i klipparens bada andar.

Skydd 6ver
klippenheterna

Stal- och plastskydd

Observera: Specifikationerna kan andras utan foregdende meddelande.

o

Matt

Klippbredd Total maskinléangd 342 cm
totalt 335cm Hojd 140 cm
frontklippare 157 cm Hojd med valtskydd 206 cm
sidoklippare 107 cm Markfrigang 17 cm
frontklippare plus en sidoklippare 246 cm Spérvidd (déckets mitt)

Total maskinbredd fram 114 cm
med klippenheterna nere 345 cm bak 119 cm
med klippenheterna uppe 183 cm .

(transport) Hjulbas 141 cm
Vikt (med klippare och véatskor) 1751 kg
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Uppriggning

Observera: Vanster och hoger sida p& maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hdgra sida vid normal kérning.

Separata delar

Observera: Anvand detta diagram som en kontrollista for att sakerstélla att du har fatt samtliga delar som behovs for
monteringen. Utan dessa delar kan uppriggningen inte slutféras. Nagra delar har eventuellt redan monterats pa fabriken.

Beskrivning Ant. Anvandning

Séakerhetsbalte 1

Huvudskruv 2 Montering av sékerhetsbélte

Bricka 2

Ror for bruksanvisning 1 , o o

i Montering av ror for bruksanvisning
R-klamma 2
EG-dekaler 5 Faste§ vid_maskinen for att uppfylla
EG-markningen.

EG-certifikat 2

Artikelkatalog 1

Besiktningsblad fore leverans 1

Bruksanvisning 2 L&s innan maskinen satts i drift.

Bruksanvisning fér motorn 1

Instruktionsvideo 1 Visas innan maskinen satts i drift

Registreringskort 1 Fyll i och sand tillbaka till Toro
Montering av séate, Smadrjning av maskinen
sakerhetsbalte samt ror for Innan maskinen anvands maste den smorjas for att man ska
bru ksanvisning fa ratt smorjegenskaper; se avsnittet om smorjning av lager

och bussningar pa sidan 32. Om man inte smérjer maskinen

Maskinen levereras utan séate. Sate — Deluxe Seat Kit, riktigt kommer dess komponenter att ga sonder i fortid.

modellnr. 30398, samt satesupphangning — Seat Suspension
Kit, modellinr. 30396, maste kopas separat och monteras.

1. Montera roret for bruksanvisningen vid Fore kornlng

satesupphangningen med de tva R-klammorna som
medféljer (separata delar).

A Forsiktighet A

2. Montera sakerhetsbaltet p& bada sidor av satet med en

skruv och lasbricka som medféljer (separata delar). Om du lamnar nyckeln i tandningsl&set kan ngon

\iKIs[@l Kontrollera att sétets sakerhetskabel &r ansluten | av misstag starta motorn och skada dig eller ndgon
till satesbrytaren pa kablaget. annan person allvarligt.

3. Skjut fram séatet s l&ngt fram respektive s& langt bak Ta ut nyckeln ur tandningsléset innan du utfor
som majligt for att férsékra att det fungerar som det ska | nagot underhall.
och att satesbrytarkablar och kontakter inte ar klamda
eller vidror nagra rorliga delar.
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Kontroll av oljenivan i motorn
Kontrollera oljenivan varje dag innan motorn startas.
Vevhuset rymmer 7,6 liter med filter.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Las upp motorhuvens

18s.

Oppna motorhuven.

Ta ut oljestickan, torka av den, satt tillbaka den i roret
och dra ut den igen. Oljenivan ska na upp till
markeringen FULL (fig. 1).

Figur 1
Oljesticka

. Om oljenivan ligger under markeringen FULL tar du av
pafyliningslocket (fig. 2) och fyller pa olja tills nivan
nar markeringen FULLEyIl inte pa for mycket.

Pafyliningslock

Motorn kan anvandas med vilken renande olja som
helst av hog kvalitet och med API:s (American
Petroleum Institute) "serviceklassificering” CD, CE,
CF, CF4 eller CG4. Anvand foljande diagram fér att
vélja korrekt viskositet for den forvantade
temperaturen.

10W-30
eller
10W-40

10W-30
eller
10W-40

10W-30
eller
10W-40

Over 25°C SAE 30

0° till 25°C SAE 20

Under 0°C SAE 10

Observera: Nar du anvander annan olja bér du tappa ut all
gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa ny olja.

6. Satt tillbaka pafyliningslocket och oljestickan.

7. Stang motorhuven och l&s den med sparrhakarna.

Kontroll av kylsystemet

Kontrollera kylvatskenivan varje dag innan motorn startas.
Systemet rymmer 10,4 liter.

1. Taforsiktigt loss kylarlocket och locket pa expansions-

tanken (fig. 3).
Om motorn har varit i drift kan det trycksatta,
heta kylmedlet lacka och orsaka brannskador.

A

Forsiktighet

e Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar i drift.
» Ta hjélp av en trasa for att 6ppna kylarlocket och
Oppna locket sakta sa att &nga kan komma ut.

Kontrollera kylmedelsnivan i kylaren. Kylaren skall fyllas
upp till pafyliningsrorets éversta del och expansionstanken
skall fyllas upp till markeringen FULL.

Figur 3

Expansionstank
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3. Tillsatt en 50/50-blandning av vatten och antifrysvatska
med etylenglykol om kylmedelsnivan ar l&gqvand
inte enbart vatten och inte heller alkohol-/
metanolbaserade kylvatskor.

4. Satt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Pafyllning av tanken
Bransletanken rymmer 72 liter.
1. Ta av tanklocket (fig. 4).

2. Fyll tanken till cirka 25 mm fran tankens Oversta del
(inte pafyliningsroret) med dieselbransle nr 2. Satt
tillbaka locket.

Figur 4

1. Tanklock

A A

Under vissa omstandigheter ar dieselbréansle och
bransledngor mycket brandfarligt och explosivt.
Branslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

Fara

» Anvand tratt och fyll p& tanken utomhus pa en
Oppen plats nar motorn &r avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa bransle i
tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
pafyliningsrérets underkant. Utrymmet behdvs
for brénslets expansion.

« ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

e Forvara bransle i en ren, sékerhetsgodkéand
behallare och se till att locket sitter pa.

Kontroll av hydraulvatska

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca 30 liter
hogkvalitativ hydraulvatskdontrollera
hydraulvatskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligenLampligahydrauloljor
finns i listan nedan.

Listan nedan ska inte ses som fullstdndig. Hydraulvatskor
fran andra tillverkare kan anvandas om man kan hanvisa till
produkter som motsvarar de i listan. Toro tar inte pa sig
ansvaret for skada som uppstatt till foljd av att felaktiga
vatskor anvants. Anvand darfor endast produkter fran
ansedda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.

Flergradig hydraulvatska — 1ISO VG 46
Normalt klimat: —18°C till 43°C

Mobil DTE 15M
Amoco Rykon Premium ISO 46
Chevron Rykon Premium Oil ISO 46
Conoco Hydroclear AW MV46
Exxon Univis N46
Pennzoll AWX MV46
Shell Tellus T 46
Texaco Rando HDZ 46

Den flergradiga vétskan av typ 1ISO VG 46 har
visat sig erbjuda optimal prestanda vid en mangd olika
temperaturforhallanden. For anvandning i konstant hoga
omgivningstemperaturer, 18 till 49°C kan hydraulvéatska
av typen ISO VG 68 erbjuda hdgre prestanda.

Observera: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. En rodfargstillsats
for hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker
till 15 — 22 liter hydraulolja. Bestallningsnr. 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-aterférsaljare. Rekommenderas ej
for biologiskt nedbrytbara véatskor (anvand hushallsfarg).

Biologiskt nedbrytbar hydraulvatska — Mobil 22411

Mobil EAL 224H &r den enda biologiskt
nedbrytbara olja som testats och godkénts av Toro.
Fororening av mineralbaserade hydraulvatskor &ndrar
oljans biologiska nedbrytbarhet och toxicitet. Nar man
byter frAn standardvatska till biologiskt nedbrytbar typ skall
den av Mobil publicerade godkanda spolproceduren
tillampas. Kontakta din lokala Toro-aterforsaljare for
upplysningar. Denna olja kan kopas fran din
Toro-aterforsaljare i dunkar om 19 1liter, bestallningsnr.
100-7674.

1. Stall maskinen pé en plan yta, sank ner klippenheterna,
sténg av motorn och ta ur nyckeln.

2. Las upp satet, lyft det och satt upp stottan.
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3. Gor rent omkring pafyliningsroret och
hydraultanklocket. (fig. 5). Skruva av tanklocket.

Ta ut oljestickan ur pafyliningsréret och torka av den

med en ren trasa. For in oljestickan i pafyliningsroret; ta

ut den igen och kontrollera vatskenivan. Nivan ska vara
mellan de tvd markena pé oljestickan.

5. Fyll pa lamplig vatska sa att nivan nar upp till den 6vre
markeringen om nivan ar lag.

6. Satt tillbaka oljestickan och locket pa pafyliningsroret.

1. Hydraultanklock

Kontroll av planetvaxelolja

Kontrollera oljenivan var 400:e kértimme eller om externa
lackor skulle upptackas. Anvand en hogkvalitativ olja av
typen SAE 85W140 nar du byter ut oljan.

Systemet rymmer cirka 0,5 liter.

1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag och placera hjulen
s& att kontroll-/avtappningspluggen antingen befinner
sig i lage klockan 2 eller klockan 10 (fig. 6).

Figur 6
1. Kontroll-/avtappningsplugg

2. Ta bort pluggen pa planetvaxeln (fig. 6) och kontrollera
pluggen pa bromsens baksida (fig. 7). Det ska finnas olja
vid botten av kontrollplugghdlet pa bromsens baksida.

Figur 7

1. Bromshus 2. Kontrollplugg

3. Fyll pa vaxelolja i halet i planetvaxeln om sa behovs, sa
att nivan nar upp till korrekt niva. Satt tillbaka pluggen.

4. Upprepa steg 1 — 3 pa den motsatta vaxeln.

Kontroll av oljan i bakaxeln

Bakaxeln levereras fran fabriken fylld med olja av typen
SAE 85W140. Kontrollera oljenivan innan motorn startas
for forsta gangen och darefter var 400:e kortimme. Den
rymmer 2,4 liter. Gor en visuell lackagekontroll varje dag.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort en kontrollplugg frén axelns ena sida (fig. 8) och se
till att oljan nar upp till botten av halet. Ta bort
pafyliningspluggen om nivan ar 1ag (fig. 8), och tillsétt
tillkackligt med olja s& att nivan nar botten av kontrollhalet.

Figur 8
2. Pafyliningsplugg

1. Kontrollplugg
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Kontroll av oljan i bakaxelvaxeln

Justering av klipphdjd

Vaxelladan levereras frén fabriken fylld med olja av typen  Frontklippare

SAE 85W140. Kontrollera oljenivdn innan motorn startas . ] ] )

for forsta gdngen och darefter var 400:e kértimme. Den  Klipph6jden kan stéllas in mellan 25 och 127 mm i steg om
rymmer 0,5 liter. Gor en visuell lackagekontroll varje dag. 13 mm. For att justera klipphojden, placera styrhjulaxlarna

1. Stall maskinen pé en plan yta.

2. Ta bort kontrollpluggen fran vanster sida av vaxelladan
(fig. 9) och se till att oljan nar upp till botten av halet. 1. Starta motorn och lyft klippenheterna sa att klipphéjden
Fyll pa tillrackligt med olja sa att nivan nar upp till
botten av halet om oljenivan ar for Iag.

Figur 9
1. Vaxelldda 2. Kontroll-/pafyliningsplugg

pa frontklipparen i hjulgafflarnas 6vre eller nedre hal, lagg
till eller ta bort lika antal distanser fran gafflarna och fast
den bakre kedjan i 6nskat hal.

kan &ndras. Stanna motorn och ta ur nyckeln nar
klippenheten ar upplyft.

2. Placera lankhjulsaxlarna i samma hal pa alla lank-
gafflar. Se foljande diagram for att avgora vilka hal som
ar korrekta for installiningen.

3. Ta bort spannlocket fran spindelaxeln (fig. 10) och skjut
ut spindeln ur hjularmen. Satt de tva mellanlaggs-
brickorna (1/8 tum) p& spindelaxeln pd samma satt som
de monterats. Dessa mellanlagg ar nédvandiga for att
man skall erhalla jamn hojd éver klippenheternas hela
bredd. Skjut pa lampligt antal 1/2-tumdistanser (se
diagram nedan) pa spindelaxeln for att fa 6nskad
klipphojd och skjut sedan pa brickan pa axeln.

Kontroll av dacktryck

Dacken levereras med forhojt tryck. Lufta darfér dacken en

aning for att minska trycket. Rétt lufttryck i fram- och
bakdéacken ar 172 — 207 kPa.

\l<ile{@ll Uppratthall jamnt tryck i alla dack for att
forsakra god klippkvalitet och korrekt maskinfunktion.
Déacken far inte vara for 16st pumpade.

Kontroll av
hjulmuttrarnas/hjulbultarnas
atdragning

A Varning

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan
leda till personskada.

Dra at framhjulens hjulmuttrar och bakhjulens
bultar till 115 — 136 Nm efter 1 — 4 timmars
anvandning, och dnnu en gang efter 10 timmars
anvandning. Dra sedan at skruvarna var 200:e
timme.

Figur 10
1. Lé&nkhjul 4. Mellanlagg
2. Spannlock 5. Monteringshal for axel

3. Distanser
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Se foljande diagram for att bestdmma kombinationen av
distanser for installningen.

Figur 11

4. Skjut hjulspindeln genom den framre hjularmen.
Montera mellanlaggsbrickorna (p& samma sétt som de
monterats tidigare) och aterstaende brickor pa spindel-
axeln. Satt tillbaka spannlocket sa att allt sitter stadigt.

5. Ta bort harnalssprinten och sprintbulten som faster
klipphojdskedjorna baktill pa dacket (fig. 12).

Figur 12

1. Klipphojdskedja 2. U-bult

6. Montera klipphojdskedjorna i 6nskat klipphojdshal
(fig. 13) med sprintbulten och harnalssprinten.

|
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Figur 13

Observera: Flytta medarna och klipphdjdshjulen till de
hogsta halen néar klipphojden &r 25 mm, 38 mm och ibland
51 mm.

Sidoklippenheter

Justera sidoklippenheternas klipphdjd genom att lagga till
eller ta bort lika manga distanser fran hjulgafflarna, placera
lankhjulsaxlarna i de hoga eller laga klipphojdshalen i
hjulgafflarna och sakra svéangarmarna i de utvalda
klipphojdshélfastena.

1. Placera lankhjulsaxlarna i samma hal pa alla lankgafflar
(fig. 14 & 16). Hanvisa till nedanstaende diagram for att
avgora de korrekta halen for installningen.

2. Ta bort spannlocket fran spindelaxeln (fig. 14) och skjut
ut spindeln ur hjularmen. Satt de tva mellanlaggen pa
1/8 tum (3 mm) pa spindelaxeln i dess ursprungliga
lage. Dessa mellanlagg ar nédvandiga for att man skall
erhalla jamn hojd 6ver klippenheternas hela bredd.
Skjut pa lampligt antal 1/2-tumsdistanser pa spindel-
axeln for att f& énskad klipphojd och skjut sedan pa
brickan pa axeln.

Figur 14

4. Mellanlagg
5. Monteringshal for axel

1. Klippenhetshjul
2. Spannlock
3. Distanser

Hanvisa till nedanstdende diagram for att avgéra
kombinationen av distanser for installningen.
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100-5623

Figur 15

. Skjut hjulspindeln genom den framre hjularmen. Montera Figur 17

mellanlaggsbrickorna (p& samma satt som de monterats
ursprungligen) och aterstaende brickor pa spindelaxeln. g - aylagsna h&rndlssprintarna och sprintbultarna som

Sttt tillbaka spannlocket sé att allt sitter stadigt. haller motviktslankarna vid klippenheternas fasten
. Ta bort harnalssprinten och sprintbultarna fran (fig. 18). Passa in motviktslankarnas hal med de valda
lanksvangarmarna (fig. 16). halen for klipphojdsinstéllning i klippenheternas ram
(fig. 19), for in gaffelbultarna och fast harnals-
. Vrid spénnlocket for att hoja eller sdnka svangarmen sprintarna.

tills halen befinner sig i linje med utvalda fasthal for . N ) . o
klipphojdsinstallning i klippenhetens ram (fig. 16 & 17) Motviktslankens langd far aldrig justeras.

. . . ) Langden mellan hélens centrum ska vara 13,7 cm.
. For in gaffelbultarna och fést harnalssprintarna.

. Vrid spannlocket motsols (dra at med fingrarna) for att
spanna justeringen.

Figur 16
Lénksvangarm 3. Sprintbult och
2. Monteringshal for axel harnalssprint
4. Spannlock

Figur 18

1. Motviktslank
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Justering av klippenhetens
valsar

1. Avlagsna skruven och muttern som haller klipphojds-
hjulet vid klippenhetsfastena (fig. 21).

S - 20-25"
25 mm - 38 mm 51 mm - 64 mm

30"-35" . 40"-5.0"
76 mm - 89 mm 102 mm -127 mm

100-5694

Figur 19

Montering av medarna

Medarna ska monteras i nedre laget néar klipphojden &r dver
64 mm, och i Ovre laget nar klipphdjden ar upp till 64 mm. 1. Klipphojdshjul

Figur 21

Justera medarna genom att ta bort flansbult och muttrar,
placera dem i dnskat lage och satt tillbaka fastelementen 2. pPassa in valsen och avst&ndsbrickorna med fastets
(fig. 20). dversta hél och fast dem med en skruv och en mutter.

Figur 20
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Korrigering av felpassning Installning av frontklippare

mellan klippenheter Rotera knivbladen pa respektive spindel tills &ndarna vetter
. _ _ . _ framat och bakat. Mat fran markniva till framre spetsen av
P& grund av skillnader i grésforhallanden och motvikts-  den klippande kniven. Justera med 1/8-tums brickor p& de

installiningen i traktorenheten rekommenderar vi att graset framre lankgafflarna s& att dekalens klipphojd stalls in
grovklipps och utseendet kontrolleras innan den "formella” (fig. 22); se dven Justering av klippenhetens lutning,
Klippningen paborjas. sidan 49.

1. Stall in alla klippenheter till 6nskad klipphdjd, se aven
avsnittet om justering av klipphojd pa sidan 17.

2. Kontrollera och justera framre och bakre dacktryck till
172 — 207 kPa.

3. Kontrollera och justera alla lankhjulstryck till 345 kPa.

4. Kontrollera laddtryck och motviktstryck med motorn pa
hog tomgang med hjalp av testportarna som definieras
under Kontrollportarna i hydraulsystemet, se sidan 41.
Justera motviktsinstéllningen s& att den ar 1 517 kPa
hdgre an laddtrycksavlasningen.

5. Kontrollera om négra knivar ar bojda; se aven Kontroll
av bojda knivblad pa sidan 51.

6. Klipp graset pa ett testomrade och kontrollera att alla
klippenheter klipper pa samma hojd.

7. Om man fortfarande maste justera klippenheterna, leta
upp en plan yta med en rak kant pa minst 2 meter.

8. FOr att underlatta matning av knivplanet, hoj upp
klipphojden till hogsta laget, se aven Justering av
Klipphojd pa sidan 17.

9. Sank ner klippenheterna pa den jamna ytan. Ta bort
kaporna 6verst pa klippenheterna.

10.Lossa flansmuttrarna som faster mellanremskivan for

att latta p& remspanningen pa respektive klippenhet. Figur 22
1. Lé&nkhjul 4. Mellanlagg
2. Spannlock 5. Monteringshal for axel

3. Distanser

Installning av sidoklippare

Rotera knivbladen pa respektive spindel tills &ndarna vetter
framat och bakat. Mat fran markniva till framre spetsen av
den klippande kniven. Justera med 1/8-tums mellanlaggs-
brickor pa de framre lankgafflarna sa att dekalens klipphojd
stélls in (fig. 23). For utsidesknivens spindel (endast), se
Justering av klippenhetens lutning, sida 49.
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Figur 23
3. Mellanlagg

1. Framre lankhjularm
Lankgaffel

Anpassning av klipphojd mellan
Klippenheter

1. Placera knivbladen sida mot sida pa den yttre spindeln
pa bada sidoklipparna. Mét fran golvet till spetsen pa
den klippande kniven pa bada enheterna och jamfor.
Knivspetsarna maste befinna sig inom 3 mm fran
varandra. Gor inga installningar just nu.

2. Placera knivbladen sida vid sida pa insidesspindeln pa
sidoklippenheten och motsvarande utsidesspindel pa
den framre klippenheten. Mét fran golvet till spetsen pa
den klippande eggen pa insideseggen hos
sidoklippenheten och till motsvarande utsidesegg pa
den framre klipparen, och jamfér. Sidoklippenhetens
matt ska vara cirka 10 mm kortare an den framre
klippenhetens matt for att vara korrekt. Nar maskinens

4. Om insideskanten fortfarande ar for hog, ta bort ytter-
ligare en 1/8-tums mellanlaggsbricka fran botten av den
framre insides lankhjulsarmen pa sidoklippaoeh en
1/8-tums mellanlaggsbricka fran den framre utsides
lankhjulsarmen pa sidoklipparen.

5. Om insideskanten hos sidoklippenheten ar for 1ag i
forhallande till utsideskanten hos den framre
klippenheten, lagg till en 1/8-tums mellanlaggsbricka pa
botten av den framre insides lankhjulsarmen pa
sidoklippenheten. Kontrollera matten mellan ytter-
kanterna pa bada sidoklippenheterna igen, samt mellan
insideskanten hos sidoklippenheten och utsideskanten
pa frontklippenheten.

6. Om insideskanten fortfarande ar for 1&g, lagg till
ytterligare en 1/8-tums mellanlaggsbricka pa botten av
den framre insides lankhjulsarmen pa sidoklipparem
en 1/8-tums mellanlaggsbricka pa den framre utsides
lankhjulsarmen pa sidoklipparen.

7. Nar klipphéjden stammer éverens mellan de framre
kanterna hos front- och sidoklipparen, kontrollera att
sidoklipparens lutning fortfarande ar 6 mm. Justera om
sa behovs.

Korning

Observera: Vanster och hoger sida pad maskinen ar lika
med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.
A

Denna maskin ger ljudnivaer vid forarens 6ra som
Overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador
vid langre arbetspass.

A

Forsiktighet

Bar horselskydd néar du kér denna maskin.

Reglage

motviktssystem anvands pa sidoklippenheterna kommer Gaspedal

insideskanten att lyftas upp cirka 10 mm.

Observera: Alla tre sidoklippenheternas lankhjul ska sta
kvar pa marken nar motvikten anvands.

Observera: Om man behover justera klipphdjderna mellan
front- och sidoklipparna, justeemdast installningar pa
sidoklippenheterna.

3. Om insideskanten hos sidoklippenheten ar fér hog i
forhallande till utsideskanten hos den framre
klippenheten, ta bort en 1/8-tums mellanlaggsbricka
fran botten av den framre insides lankhjulsarmen pa
sidoklippenheten (fig. 23). Kontrollera méatten mellan
ytterkanterna p& bada sidoklippenheterna och mellan
insideskanten hos sidoklippenheten och utsideskanten
pa frontklippenheten.

Gaspedalen (fig. 24) reglerar korning framéat och bakat.
Tryck ner pedalens 6versta del for att kora framat och dess
nedre del for att backa. Hastigheten beror pa hur mycket
pedalen trycks ner. For maximihastighet utan last trycker
du ner pedalen helt samtidigt som gasreglaget ligger i laget
Fast.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lata pedalen aterga till centerlaget.

Ve[l Hastighetsbegransarskruven méaste stanna
gaspedalen innan pumpen nar fullt kolvslag annars kan
skador uppsta pa pumpen.
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Figur 24

1. Gaspedal 8. Varningslampa for
2. Bromspedaler motorns kylvétske-
2 o temperatur
3. Pedallassparr .
R . . 9. Indikatorlampa for
4. Spak for lutningsstyrning glodstift
5. Parkeringsbromssparr 10. Temperaturmatare
6. Laddningsindikator
7. Varningslampa for
motorns oljetryck
Bromspedaler

Tva fotpedaler (fig. 24) skoter individuella hjulbromsar och
underlattar svangning, parkering och kérning i backar. En

l&spinne kopplar ihop pedalerna vid parkeringsbromsning

och transport.

Pedallassparr
Pedallassparren (fig. 24) kopplar samman pedalerna for att

dra &t parkeringsbromsen.

Spak for stallbar ratt

Dra spaken (fig. 24) nedét for att luta ratten till onskat lage.
Slapp sedan spaken for att lasa installningen.

Parkeringsbromssparr

En knopp pa vanstra sidan pa konsolen aktiverar
parkeringsbromssparren (fig. 24). Dra at parkerings-
bromsen genom att koppla ihop pedalerna med laspinnen,
trampa ner bada pedalerna och dra ut parkeringsbroms-
sparren. Parkeringsbromsen frigérs genom att bada
pedalerna trampas ner tills parkeringsbromssparren gar
tillbaka.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (fig. 24) tands om det uppstar ett fel i
systemets laddkrets.

Varningslampa for motoroljetryck

Lampan (fig. 24) tinds om motoroljetrycket faller till en
riskabelt lag niva.

Varningslampa fér motorns
kylvatsketemperatur

Lampan (fig. 24) tdnds och motorn stdngs av nar
kylvatsketemperaturen stiger till en éverdrivet hog niva.
Indikatorlampa for glodstift

Glodstiftslampan tands nar glodstiften &ar aktiverade
(fig. 24).

Motortemperaturmatare

Mataren (fig. 24) visakylvatsketemperaturen i motorn.
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Hastighetsbegransare

Lyftreglage

Justera skruven (fig. 25) for att begransa hur langt pedalen Lyftreglagen (fig. 26) hojer och sanker klippenheterna.
kan trampas ner vid korning framat for att begransa
hastigheten.

Figur 25

1. Hastighetsbegransare

Servicelas for klippenheter

Klippenheternas servicelas (fig. 26) laser fast lyftreglaget
till frontklipparen nér den ar i upphdjt lage.

Tandningslas

Tandningslaset (fig. 26) har tre lagen: Off (Fran),
On/Preheat (Till/Férvarmning) och Start.

Brytare for kraftuttagsdrivning

Kraftuttagsbrytaren (fig. 26) har tre lagen: ON (inkopplat),
Neutrallage och OFF (urkopplat). Lyft forsiktigt och skjut
kraftuttagsbrytaren framat till ON for att starta redskapet
eller klippenhetsknivarna. Dra brytaren sakta bakat till OFF
for att avsluta drivningen.

Hog/Lag hastighetsinstallning

Reglaget (fig. 26) tillater ett hogre hastighetslage vid
forflyttning av maskinen.

Farthallare (tillval)

Farthallaren (fig. 26) staller in maskinens hastighet.

Branslemaéatare

Branslemataren (fig. 26) visar hur mycket bransle som
finns kvar i bransletanken.

Timmatare

Timmaétare (fig. 26) visar det sammanlagda antalet timmar
maskinen har varit i drift.

Brytare for temperaturnollstallining

Tryck pa och hall in aterstallningsknappen (fig. 26) for att
starta motorn efter avstangning p.g.a. hdg temperatur.
Anvand endast i nddsituationer.
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Figur 26
1. Lyftspak 8. Timmatare
2. Servicelas for klippenhet 9. Ljudalarm
3. Tandningslas 10. Brytare for
4. Kraftuttagsbrytare temperaturnollstallning
5. Hastighetsreglage for 11. Aterstalining av larm
hog/lag hastighet 12. Gasreglage
6. Farthallare (tillval) 13. Kraftpunkt
7. Branslematare
Ljudlarm

Larmet (fig. 26) aktiveras nar lampan for l&gt motorolje-
tryck eller lampan fér hdg kylvatsketemperatur téands.

Aterstéllning av larm

Brytaren (fig. 26) stanger av ljudlarmet.

Gasreglage

For reglaget (fig. 26) framat for att 6ka motorvarvtalet och
dra reglaget bakat for att minska motorvarvtalet.

Kraftpunkt

Kraftpunkten (fig. 26) anvands for att driva valfria
elektriska tillbehor.

Starta och stdnga av motorn

\Y/I<ils|M Branslesystemet maste tappas av om nagot av
foljande intraffar:

e Driftsattning av en ny maskin

» Motorn har upphort att fungera p.g.a. branslebrist.

» Nar underhall utférts p& branslesystemets delar.
Se Avtappning av branslesystemet, sidan 25.

1. Se till att parkeringsbromsen ligger i. Ta bort foten fran
gaspedalen och se till att den &r i neutrallage.

2. Flytta gasreglaget till laget for l1dg tomgangshastighet.

3. Vrid tandningsnyckeln till laget Run.
Glodstiftsindikatorn tands.

4. Vid tandningsnyckeln till Start nar glodindikatorn
slocknar. Slapp nyckeln omedelbart nar motorn startar
och lat den ga tillbaka till laget Run. Flytta gasreglaget
till 6nskat lage.

Kor inte startmotorn i mer &n 15 sekunder at
gangen. Annars kan for tidigt startfel uppstd. Om motorn
inte startar efter 15 sekunder vrider du nyckeln till OFF.
Undersoker reglagen och procedurerna igen, vanta
ytterligare 15 sekunder och upprepa startproceduren.

Om temperaturen ar under°€7 kan startmotorn koras i
30 sekunder och sedan vara avstangd i 60 sekunder under
2 forsok.

5. Nar motorn startas for forsta gangen eller om motorn
har genomgatt 6versyn kor du framat och backar med
maskinen i en eller tvd minuter. Prova ocksa lyft-
reglagen och kraftuttagsdrivningen tills du ar saker pa
att allting fungerar som det ska. Vrid ratten at hdger och
vanster for att kontrollera styrreaktionen. Stang darefter
av motorn och undersdk maskinen for oljelackor, l16sa
delar eller andra markbara problem.

Stang av motorn och vanta tills samtliga rérliga
delar upph6r innan maskinen undersoks for
oljeléckor, I6sa delar eller andra problem.

H

Forsiktighet

6. Stanna motorn genom att flytta gasreglaget bakat till
SLOW, flytta kraftuttagsspaken till OFF, dra at
parkeringsbromsen och vrida tandningsnyckeln till
OFF. Ta ut nyckeln ur tandningslaset for att undvika
oavsiktlig start.

Avtapping av branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att bransle-
tanken &r minst halvfull.
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2. Las upp och 6ppna motorhuven.

H

Under vissa omstandigheter ar dieselbréansle och
bransledngor mycket brandfarligt och explosivt.
Brénslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

Fara

o

« Anvand tratt och fyll p& tanken utomhus pa en
Oppen plats nér motorn ar avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

* Fyllinte tanken helt full. Fyll pa bransle i
tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
pafyliningsrorets underkant. Utrymmet behovs
for branslets expansion.

» ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

e Forvara bransle i en ren, sékerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

3. Oppna avluftarskruven pa injektionspumpen (fig. 27).

4. Vrid nyckeln i tAndningsbrytaren till On. Den elektriska
branslepumpen kommer att pabdrja sitt arbete och
darigenom tvinga ut luft runt aviuftarskruven. Lat
nyckeln sitta i laget On tills en solid branslestrom flyter
ut runt skruven. Dra at skruven och vrid nyckeln till
Off.

Figur 27

1. Avluftarskruv pa injektionspump

Observera: | normala fall ska motorn starta efter att
ovannadmnda luftningsprocedurer har foljts. Om motorn inte
startar kan dock luft ha fangats in mellan injektionspumpen
och insprutarna; se Luftning av insprutarna, sidan 38.

Kontroll av
sakerhetsstrombrytarna

A

L

Om sakerhetsstrombrytaren ar frankopplad eller
skadad kan maskinen aktiveras ovantat, vilket i
sin tur kan leda till personskador.

Forsiktighet

* Mixtra inte med sékerhetsbrytarna.

» Kontrollera sékerhetsbrytarnas funktion
dagligen och erséatt skadade brytare innan
maskinen kors.

Byt ut brytare vartannat ar eller efter varje
100-timmars anvandningsperiod, vare sig de
fungerar ordentligt eller inte.

Maskinen har sékerhetsbrytare i det elektriska systemet.
Dessa brytare ska stanga av motorn nar foraren lamnar
forarsatet samtidigt som kdrpedalen ar nedtryckt. Foraren
kan dock lamna s&atet medan motorn &r igdng och
korpedalen star i neutrallage. Aven om motorn kommer att
fortsatta vara igang om kraftuttagsspaken urkopplats och
gaspedalen ar slappt rekommenderas du & det bestamdaste
att stanga av motorn innan du stiger ner fran séatet.

For att kontrollera sékerhetsbrytarnas funktion utfér du
féljande procedur:

1. Kor maskinen sakta till ett stort, relativt oppet omrade.
Sank klippenheten, stang av motorn och lagg i

parkeringsbromsen.

Sitt i satet och tryck p& korpedalen. Forsok att starta
motorn. Motorn ska inte ga runt. Om motorn gar runt
foreligger ett funktionsfel i sékerhetssystemet som bor
atgardas innan arbetet aterupptas.

Sitt i satet och starta motorn. G& upp fran satet och lagg
kraftuttagsspaken i lage On. Kraftuttagsdrivningen ska
inte starta. Om kraftuttaget startar anda finns det ett
funktionsfel i sakerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sitt i satet, lagg i parkeringsbromsen och starta motorn.
Flytta kérpedalen sa att den inte ligger i neutrallaget.
Motorn ska stanna. Om motorn inte stannar finns det ett
funktionsfel i sdkerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.
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Knuffa eller bogsera maskinen

I nodfall kan maskinen skjutas framat genom att man
aktiverar forbikopplingsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och sedan knuffar eller bogserar maskinen.
Knuffa eller bogsera inte maskinen langre &n 400 m.

Bogsera inte maskinen snabbare &n 3 — 5 km/tim
eftersom drivsystemet kan skadas. Forbikopplingsventilen
maste alltid vara 6ppen nar maskinen knuffas eller
bogseras.

1. Lyft upp sétet och ta bort batterilocket. Forbikopplings-
ventilen sitter pa batteriets framsida (fig. 28).

Figur 29
1. Trycktestport for bakatdrift

Figur 28
1. Atkomsthal for forbikopplingsventil

2. Vrid ventilen 90 i endera riktningen for att 6ppna s& att Figur 30
olja kan avledas internt. Eftersom vétskan avleds kan 1 trycktestport for fyrhjulsdrift bakat
maskinen flyttas lAngsamt utan att transmissionen
skadas. Observera ventilens lage nar du 6ppnar och
stanger den.

3. Sténg forbikopplingsventilen innan du startar motorn. Domkraftpunkter
Anvand hogst 7 — 11 Nm atdragningsmoment for att
stéanga ventilen.

Framtill pA maskinen, pa ramen till respektive drivhjul
(insida)

Om det &r nédvandigt att knuffa eller bogsera
maskinen bakat maste backventilen i fyrhjulsdrivningens
grenror ocksa avledas. For att koppla forbi backventilen

ansluts en slang (slangnummer 95-8843, koppling nr. =
95-0985 [2 st behdvs], samt en hydraulkoppling nr. 340-77 Fastpunkter

[2 st behovs]) till trycktestporten for backdrift (fig. 29) och  « P& vardera sida av ramen vid sidoklippenhetens
trycktestporten for fyrhjulsdrift (fig. 30). lyftarmar

 Baktill pa maskinen, vid axelcentrum

e Framtill mitt pa forarplattformen

» Bakre kofangare
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e Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till
Koregenskaper SLOW innan du sténger av motorn. Genom att flytta
Ova att kéra maskinen eftersom den har en hydrostatisk ~ gasreglaget till SLOW minskas det hga motorvarvtalet,
transmission och dess egenskaper skiljer sig fran manga bullernivan och vibrationen. Vrid tandningsnyckeln till
grasunderhallsmaskiner. En del punkter som man bor tankaOFF for att stanga av motorn.
pa vid mandévrering av traktorenheten, klipparenheten eller
andra redskap ar transmissionen, motorvarvtalet,
belastningen pa knivarna eller andra arbetsredskap och
vikten av bromsarna.

Lyft klippenheterna och sékra transporthakarna innan du
transporterar maskinen (fig. 31).

Hall motorvarvtalet ganska hogt och relativt konstant. Detta
behovs for att uppratthalla tillrackligt med strom for
traktorenheten och arbetsredskapen under kdrning. En bra
regel att folja &ar att sanka kérhastigheten nar lasten okar,
och 6ka korhastigheten nar lasten minskar.

Lat darfor gaspedalen ga bakat nar motorns varvtal minskar|
och tryck ner pedalen langsamt nar varvtalet 6kar. Nar du
kor fran ett arbetsomrade till ett annat utan belastning och
klippenheterna hojda bor man som jamférelse ha
gasreglaget i laget FAST och trycka ner gaspedalen
langsamt, men helt, for att erhdlla hogsta mojliga hastighet.

En annan egenskap att uppmarksamma ar funktionen hos
pedalerna som ar anslutna till bromsarna. Bromsarna kan
anvandas for att svanga med maskinen. De ska dock
anvandas med forsiktighet, i synnerhet pa mjukt eller vatt
gras eftersom grasmattan kan fa revor av misstag. En anna
fordel med bromsarna ar att de uppratthaller driften. Under Figur 31
vissa lutningsférhallanden slirar motlutshjulet och forlorar
fastet. Om denna situation skulle uppsta trycker du ner
motlutspedalen for svangning gradvis och med jamna
mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira vilket darmed

Okar drivningen pa medlutshjulet. Arbetstips

Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa lutande _ . . .
underlag. Se till att satesldset &r ordentligt sakrat och att ~ Klipp nar graset ar torrt
sékerhetsbaltet ar fastsatt. Kér sakta och undvik tvara
svangar pa lutande underlag, for att undvika att valta.
Klippenheten méaste sankas vid korning nedfor backar for
att man ska ha bra kontroll dver maskinen.

A Varning A

1. Transporthake (sidoklippenheterna)

Klipp antingen en bit in p& formiddagen for att undvika
daggen som far graset att klumpa ihop sig eller sent pa
eftermiddagen for att undvika de skador som kan uppsta
nar direkt solljus skiner pa den kansliga, nyklippta
grasmattan.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,

Maskinen ar utformad att driva ner ft.)r.emél [ beroende pé forhallandena

marken dar de snabbt forlorar energi i gras-

betackta omréden. VArdslos korning kombinerad Klipp av cirka 25 mm eller hogst 1/3 av gréasstraet nar du
med terrangvinklar, studsning eller felaktigt klipper. Vid klippning av ovanligt frodigt och tatt gras kan
placerade sékerhetsskydd kan dock orsaka skador det vara nédvandigt att hoja klipphdjdsinstallningen

fran kringflygande foremal. ytterligare ett steg.

e Om en person eller ett djur plétsligt dyker upp i
klippomradet eller i narheten, stanna gras-
klipparen.

« Ateruppta inte klipparbetet férran omradet &r
fritt.
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Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behdver gras klippas cirka var 4:e till var 5:e
dag. Kom ihag att gras inte vaxer lika snabbt under de olika
arstiderna. Detta innebér att om du vill uppratthalla samma
langd pé graset — vilket ar en god vana — behover du klippa
oftare under tidig var; eftersom grastillvaxten avtar mitt pa
sommaren skall det d& endast klippas var 8:e — 10:e dag.
Om du inte kan klippa graset under en langre period pa
grund av vadret eller andra skal bor du forst klippa med
hog klippinstélining och déarefter klippa igen 2 — 3 dagar
senare med lagre klippinstallning.

Klipp alltid med skarpslipade knivblad

En slipad kniv klipper rent av utan att slita och rycka av
grasstrana som ett slétt knivblad. Om graset slits och rycks
av gulnar det i andarna vilket minskar tillvéxten och 6kar
risken for sjukdomar.

Transport

Anvand transporthakar vid transport éver langa avstand,
ojamn terrang eller nar du anvander ett slap.

Efter anvandning

Rengor undersidan av grasklipparkapan efter varje
anvandningstillfalle for basta mdjliga prestanda. Om
belaggning tillats att bildas i grasklipparkdpan forsamras
klipprestandan.

Klippenhetens lutning

Vi rekommenderar en bladlutning pa 6 mm. En lutning som
Overstiger 6 mm medfor minskat kraftbehov, storre
grasklipp och samre klippkvalitet. En lutning som ar
mindre &n 6 mm medfor 6kat kraftbehov, mindre grasklipp
och en battre klippkvalitet.
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Underhall

Observera: Vanster och hoger sida pa maskinen &ar lika med anvandarens vanstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

« Kontrollera justeringen av klippenhetens drivrem.
Efter de forsta 10 timmarna | ¢ Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.
 Dra at hjulmuttrarna.

< Byt motorolja och oljefilter.

 Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage).

e Smorj alla smorjnipplar.

e Kontrollera luftrenaren.

 Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningarna.

< Kontrollera justeringen av klippenhetens drivrem.

e Byt motorolja och oljefilter.

Var 100:e timme » Kontrollera kylsystemets slangar.

» Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.

Efter de forsta 50 timmarna

Var 50:e timme

e Byt ut hydrauloljan.

Efter de forsta e Byt ut hydrauloljefiltren.

200 timmarna + Byt ut oljan i framre planetvéxeln.
e Byt ut oljan i bakaxeln.

 Dra at hjulmuttrarna.

 Utfor service pa gnistskyddet.

Var 200:e timme

« Utfor service pa luftfiltret.

* Byt ut branslefiltren (bransle-/vattenfilter och forfilter).

e Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
 Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage).
e Kontrollera oljan i bakaxeln.

e Kontrollera oljan i framre planetvéxeln.

Var 400:e timme

e TOm och reng6r bransletanken.
e Byt ut hydrauloljan.
e Byt ut hydrauloljefiltren.
e Byt ut oljan i framre planetvéaxeln.
e Byt ut oljan i bakaxeln.
» Kontrollera drivremmarna till klippenheterna.
< Kontrollera klippenheternas lankhjul.
» Kontrollera sidoklipparens dampare.
< Kontrollera bakhjulens toe-in-vinkel.
» Kontrollera och justera ventilspelet.
Var 1 500:e timme eller * Bytutrorliga slangar.
vartannat ar, beroende pa « Byt ut sakerhetsbrytare.
vilket som intraffar forst  Spola kylsystemet och byt ut vétskan.
10m lampan lyser réd
Se motorns bruksanvisning for ytterligare underhall.

Var 800:e timme
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan for rutinméssig anvandning.

Vecka:

Kontrollpunkt for underhall Man | Tis Ons | Tors | Fre Lor S6n

Kontrollera sakerhetsstrombrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

TOm vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Understk om det finns skrap i kylaren, oljekylaren
eller filtret.

Kontrollera om det finns missljud i motorn.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera oljenivan i hydraulsystemet.

Se till att det inte finns skador p&
hydraulslangarna.

Undersok om det finns vétskelackage i systemet.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Smérj alla smorjnipplar.2

Battra p& skadad lack.

1Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn &r trégstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller ojamn gang uppmérksammas.
20medelbart efter varje tvétt oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utférd av:

Artikel Datum Information

1

Ol (N[ |lw]|DN

[E=Y
o

=
=

=
N
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Serviceintervalltabell

GROUNDSMASTER 4000
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 8. AIR CLEANER
1. ENGINE OIL LEVEL 9. BRAKE FUNCTION
2. HYDRAULIC FLUID LEVEL  10. INTERLOCK SYSTEM
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. TIRE PRESSURE - 25 P
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. GREASE POINTS (6) -
5. FUEL/WATER SEPARATOR SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
6. FAN BELT TENSION 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.
7. RADIATOR SCREEN

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SeEoPERATORS
TYPE
INITIAL CHANGES. FLUID FILTER NO.

98-7431(B)

[94-26210)
[HYDRAULICBREATHER] | | [800HRSIYRLY[68+6150(D)
INTERLOCKSWITCHES | | [ 2vears | [ |
PRIMARYARFILTER | [ [ | FERE [1o442608)
[SAFETYARALTER | [ [ "= o461

2
FUEL 1BGALLONS 800 HOURS | 400 HOURS/ res @J
SYSTEM DRAIN/FLUSH| YEARLY
REARAKE | w0 | soounCes [sookouRs| (%1010
[PLANETARY DRIVE | 85W-140 | 160UNCES [800HOURS| [ |

> [ENGINE 50% WATER DRAIN&FLUSH
3 (COOLANT 50%5{';’{;'6'_ T1QUARTS | Eieay 2 VR,

Forsiktighet

Om du lamnar nyckeln i tandningslaset kan nagon av misstag starta motorn och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfor nagot underhall.

Smorjr"ng av Iager OCh e Fastanordningarnas kulleder (2) (fig. 35)

bussningar » Axeltappsbussningar (2) (fig. 3%)versta nippeln pa
axeltappen ska bara smdrjas en gang om aret

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas regelbundet (2 pumpningar).
med litiumbaserat fett pa litiumbas nr 2 for allmant bruk.
Om maskinen anvands under normala férhallanden skall
samtliga lager och bussningar smoérjas var 50:e kdrtimma
eller omedelbart efter varje tvatt.

Smoérjnipplarnas placering och antal & som féljer:

Traktorenhet

» Bromsaxelns lager (5) (fig. 32)

* Gaspedalens bussning (1) (fig. 33)

* Fram- och bakaxelns bussningar (2) (fig. 34)

» Styrcylinderns kulleder (2) (fig. 35)

Figur 32
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Frontklippare

Bussningar pa lankgafflarnas axlar (2) (fig. 36)

Lager pa spindelaxel (3) (under skiva) (fig. 37)

Figur 33

Figur 34

Figur 36

Figur 37

Figur 35
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Framre lyftanordningar Sidoklippenheter

e Lyftarmsbussningar (2) (fig. 38) » Bussning pa lankgaffelaxel (1) (fig. 40)

» Lyfteylinderbussningar (4) (fig. 38) » Spindelaxellager (2) (sitter under skivan).
» Lyftarmens kulleder (2) (fig. 39)

Figur 38

Figur 40

Figur 39
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Sidolyftanordningar
* Huvudlyftarmsbussningar (6) (fig. 41 och 42)
» Vinkelhdavarmens bussningar (2) (fig. 43)

» Bakre armens bussningar (4) (fig. 43)

e Lyftecylinderbussningar (4) (fig. 44)

Figur 43

Figur 41

Figur 44

Figur 42
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Service av luftrenare

Undersdk om luftrenaren har skador som kan orsaka en
luftlacka. En skadad luftrenare maste bytas ut.

Utfor service pa luftrenarfiltren nar luftrenarindikatorn
(fig. 45) ar rod eller var 400:e timme (oftare vid extremt
dammiga eller smutsiga forhallanden). Utfor inte alltfor
mycket underhall pa luftfiltret.

Se till att kapan sluter tatt runt luftrenaren.

1. Dra ut sparren och vrid luftrenarkdpan motsols. Ta bort
k&pan fran stommen (fig. 45). Rengor kapan invandigt.

Figur 45

1. Luftrenarindikator 3. Luftrenarképa
Sparrhake till luftrenare

2. Skjut forsiktigt ut primarfiltret (fig. 46) ur luftrenars-

tommen for att minska den mangd damm som drivs ut.

Undvik att knacka filtret mot luftrenarema inte bort
sékerhetsfiltret (fig. 47).

Figur 46

1. Priméarfilter till luftrenare

3. Undersok priméarfiltret och kassera det om det &r skadat.
Tvétta eller ateranvand aldrig ett skadat filter.

Forsok aldrig att rengora sakerhetsfiltret
(fig. 47). Byt ut sékerhetsfiltret mot ett nytt var tredje gang
primarfiltret far service.

Figur 47

1. Sakerhetsfilter till luftrenare

4. Rengoring av luftfiltret:

A. BI3s tryckluft fran det torra filterelementets insida
till dess utsida. For att undvika skada pa filter-
elementet far Iufttrycket inte dverstiga 689 kPa.

B. Hall luftslangens munstycke minst 5 cm fran filtret
och flytta munstycket upp och ner medan du roterar
filterelementet. Undersdk om filterelementet har
nagra hal eller revor genom att titta igenom filtret
mot en stark lampa.

5. Understk om det nya filtret har transportskador.
Kontrollera filtrets tatande ande. Montera inte ett skadat
filter.

6. Montera det nya filtret ordentligt i luftrenarstommen. Se
till att filtret ar ordentligt tatat genom att lagga tryck pa
filtrets ytterkant vid monteringen. Tryck inte mitt pa
filtret dar det ar bojligt.

7. Satt tillbaka kapan och sakra sparrhaken. Se till att
k&pan monteras med OVANSIDAN upp.

8. Nollstall indikatorn (fig. 45) om den &r rod.
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Service av motorolja och filter

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gangen efter
50 arbetstimmar; darefter ska oljan och filtret bytas var
100:e kortimma.

1. Tabort nagon av avtappningspluggarna (fig. 48) och lat
oljan rinna ner i ett karl. Satt tillbaka avtappnings-
pluggen nér oljan har slutat rinna.

Figur 48

1. Avtappningsplugg fér motorolja

2. Taloss oljefiltret (fig. 49). Stryk pa ett tunt lager ren
olja p& den nya filterpackningen innan den skruvas pa.
Dra inte at for hart.

. *H

Figur 49

1. Motoroljefilter

3. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontroll av oljenivan i
motorn, sidan 14.

Service av branslesystemet

A A

Under vissa omstandigheter ar dieselbrénsle och
bransledngor mycket brandfarligt och explosivt.
Branslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

Fara

« Anvand tratt och fyll pa tanken utomhus pa en
Oppen plats nar motorn ar avstangd och kall.
Torka upp utspillt bransle.

 Fyll inte tanken helt full. Fyll p& bransle i
tanken tills det aterstar 6 till 13 mm till
pafyliningsrorets underkant. Utrymmet behévs
for branslets expansion.

« ROk aldrig nar du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller dar bensinangor
kan antandas av gnistor.

» Forvara bréansle i en ren, sékerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Bransletank

TOm och rengdr bransletanken var 800:e timme. Tém och
rengor dessutom tanken om brénslesystemet fororenats
eller om maskinen ska stéllas i forvar under en langre
period. Anvand rent bransle for att spola ur tanken.

Bransleledningar och anslutningar

Kontrollera bransleledningar och anslutningar var

400:e timme eller en gadng om aret, beroende pa vilket som
intraffar forst. Undersok om de har skador eller |6sa
anslutningar, eller om de ar slitna.
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Vattenseparator

Tom vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn
(fig. 50) dagligen.

1. Satt en ren behdllare under branslefiltret.

2. Lossa avtappningspluggen langst ner pa filterbehallaren
(fig. 50). Dra &t pluggen efter tomning.

Figur 50

1. Vattenseparator 2. Avtappningsplugg

Byt ut filterskalen var 400:e kortimme.
A. Rengor omradet dar filterskalen monteras.
B. Avlagsna filterskalen och rengor fastytan.

C. Smorj packningen pa filterbehallaren med ren olja.
D

. Montera filterskalen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

Byte av bransleforfilter

Byt ut bransleforfiltret (fig. 51) som sitter mellan

bransletanken och branslepumpen var 400:e kértimme eller

arligen, beroende pa vilket som intraffar forst.

1. Klam ihop bransleledningarna som ar anslutna till
branslefiltret sa att bransle inte kan tappas ur nar
ledningarna ar borttagna.

2. Lossa slangklammorna pa bagge éndar av filtret och dragz,

av bransleledningarna fran filtret.

Figur 51

1. Bransleforfilter

3. Tra pa slangklammorna pa bransleledningarnas andar.
Tra pa bransleledningarna pa branslefiltret och fast dem
med slangklammorna. Se till att pilen pa filtrets sida
pekar mot injektionspumpen.

Luftning av insprutarna

Observera: Den har proceduren ska enbart anvédndas om
branslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte vill starta; se Avtappning av branslesystemet pa
sidan 25.

1. Lossa roranslutningen till insprutarmunstycke nr. 1 och
hallaren vid injektionspumpen (fig. 52).

Figur 52

Insprutarmunstycke nr. 1

2. Flytta gasreglaget till laget Fast (snabbt).

Vrid nyckeln i tandningslaset till Start och observera
bransleflédet runt anslutningen. Vrid nyckeln till lage
Off nar du kan se en solid branslestrom.

Dra at réranslutningen ordentligt.

Upprepa proceduren pa de aterstdende munstyckena.
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Service av motorns kylsystem Service av generatorremmen

Borttagning av skrap Kontrollera remmens tillstdnd och spéannkraft (fig. 55) var
. ] 100:e kortimme.

Ta bort skrép fran oljekylaren och kylaren varje dag. .

Rengor dem oftare vid smutsiga forhallanden. 1. Om spannkraften ar ratt skall remmen béjas ned 10 mm

nar en kraft pa 44,5 N laggs pa remmen mitt emellan
1. Sténg av motorn och lyft upp motorhuven. Avlagsna allt skivorna.

skrap i omradet runt motorn.

2. Om nedbgjningen inte & 10 mm lossar du fastskruvarna
2. Tabort vreden (fig. 53) som héller oljekylaren vid till generatorn (fig. 55). Oka eller minska generator-
ramen. remmens spannkraft och dra at bultarna. Kontrollera
remmens nedbdjning igen for att forsakra att
spannkraften ar korrekt.

Figur 53

1. Vred

3. Luta oljekylaren bakat. Rengor pa bada sidor om
oljekylaren och kylaren (fig. 54) ordentligt med
tryckluft.

\/[s|9l Rengoring av kylaren eller oljekylaren med

vatten kan framja for tidig uppkomst av rost och skada Figur 55
komponenter. 1. Generator 2. Monteringsbult

Figur 54
1. Oljekylare 2. Kylare

4. Satt tillbaka oljekylaren pa sin plats. Sakra den vid
ramen med vreden och stédng huven.
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Justering av gasreglage Byte av hydraulvatska

Justera gasreglagekabeln (fig. 56) sa att varvtalsspaken p& Byt ut hydraulvatskan efter var 800:e kértimme under

motorn vidror installningsbultarna for Iag resp. hog normala forhallanden. Om den &r fororenad, kontakta din

hastighet innan gasreglaget kommer i kontakt med skaran lokala Toro-aterforsaljare eftersom systemet maste spolas.

pa manoverpanelen. Fororenad hydraulvatska ar mjolkaktig eller svart jamfort
med ren olja.

1. Stang av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Lossa avtappningsventilen langst ner pa behallaren och
I&t hydraulvatskan rinna ner i ett stort karl. Stang
ventilen nar hydraulvatskan upphor att rinna.

3. Fyll behallaren (fig. 57) med cirka 30 liter hydraulolja;
se aven Kontroll av hydraulvatska pa sidan 15.

\/I\i[ojal Anvand endast specificerade hydraulvatskor.
Andra vatskor kan orsaka systemskada.

Figur 56

1. Gasvajer

Service av gnistskydd/dampare

Rengor damparen fran kolrester efter varje 200:e timme.

1. Taloss rorpluggen fran rensningsporten pa
ljuddamparens undersida.

A Forsiktighet A

Figur 57
Ljuddamparen kan vara het vilket kan orsaka 1. Hydraultank
brannskador.
Var forsiktig vid arbete runt ljuddamparen. 4. Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvand

samtliga hydraulreglage for att sprida hydraulvatskan i

) o hela systemet. Kontrollera ocksa om det finns lackage,
2. Starta motorn. Plugga igen det vanliga ljuddampar- och stang sedan av motorn.

utblaset med ett trablock eller en metallplatta sa att

avgaserna tvingas ut genom rensningsporten. Fortsatt 5. Kontrollera vétskenivan och fyll pa tillrackligt s& att
blockera utgangen tills kolresterna slutar att komma ut nivan nar upp till FULL pa oljestickairyll inte pa for
ur porten. mycket.

A Forsiktighet A

Sta inte framfor rensningsporten.

Bar alltid skyddsglastgon.

3. Stang av motorn och satt tillbaka pluggen.
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Byte av hydraulfilter Kontroll av hydraulledningar
Byt ut hydraulfiltren (2) for forsta gangen efter OCh Slangar

200 kortimmar. Byt darefter ut filtren efter var
800:e kortimme, under normala forhallanden.

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen och
kontrollera om det finns lackor, vridna ledningar, l16sa

Anvénd Toro originalfilter (artikelnr. 94-2621 pa faststod, slitage, l6sa beslag, vaderslitage och kemiskt
maskinens hogra sida och 75-1310 p& dess vanstra sida). slitage. Reparera alla skador innan du kor maskinen igen.
Om ndgot annat filter anvands kan garantin for .

nagra av komponenterna bli ogiltig. A Vammg A

1.

Stall maskinen pa en plan yta, sank ner klippenheterna,
stanna motorn, dra at parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tandningslaset.

Lackande hydraulvatska under tryck kan trdnga
in i huden och orsaka skada.

e Se till att alla hydrauloljeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

 Hall kropp och hander borta fr&n smalackor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvatska
under hagtryck.

» Anvand kartong eller papper for att hitta
hydraullackor.

« Latta allt tryck i hydraulsystemet pa sakert satt
innan nagot arbete utfors p& hydraulsystemet.

o SOk lakare omedelbart om du blir traffad av en
hydrauloljestrale och hydrauloljan injekteras i
huden.

Rengor runt omradet dar filtret monteras. Placera ett
karl under filtret (fig. 58) och avlagsna filtret.

Kontrollportarna i
hydraulsystemet

Figur 58

Hydraulfilter (2)

. Starta motorn och Iat den kora i ca tvd minuter for att

Kontrollportarna anvands for att kontrollera trycket i
hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-aterforsaljare

Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med f6r assistans.

hydraulvatska.

Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras ar rent. Kon.t.roélp(f)ft At‘t (ﬂgt' 5t9 ), ﬁatr?fislI((lnens \]/ganstr? sida
Skruva fast filtret tills packningen vidror fastplattan och anvands for aft mata trycket for korning framat.
dra sedan at filtret ytterligare ett halvt varv.

lufta systemet. Stdng av motorn och undersdk om det
finns lackor.

%

Figur 59

1

1. Kontrollport "A”
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Kontrollport "B” (fig. 60), pa maskinens hogra sida Kontrollport "E” (fig. 63), under kylaren, anvands for att
anvands for att mata trycket for korning bakat. mata trycket vid fyrhjulsdrift i backlaget.

Figur 60 Figur 63
1. Kontrollport "B” 1. Kontrollport "E”
Kontrollport "C” (fig. 61), p& maskinens vanstra sida Kontrollport "F” (fig. 64), under satet, anvands for att mata
anvands for att méata trycket for vanster klippenhet. trycket for lyftkretsen.

Kontrollport "G” (fig. 64), under satet, anvands for att mata
trycket for laddkretsen.

Figur 61

1. Kontrollport "C” :
Figur 64
1. Kontrollport "F” 2. Kontrollport "G”

Kontrollport "D” (fig. 62), p& maskinens hdgra sida
anvands for att méata trycket for héger klippenhet.

Kontrollport "H” (fig. 65) anvands for att mata kretstrycket
for frontklipparen.

Kontrollport "J” (fig. 65) anvands for att mata styrkretstrycket.

Figur 62 Figur 65
1. Kontrollport "H” 2. Kontrollport "J”

1. Kontrollport "D”
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Kontrollporten for motvikter (fig. 66) anvands for att
justera trycket i motviktskretsen. Rekommenderat
motviktstryck ar 3 241 kPa. For att justera motviktstrycket
vrider du stallskruven (fig. 66) medsols for att 6ka trycket,
eller motsols for att minska trycket.

Figur 68
1. Gaspedalstopp 2. Stod
Figur 66
1. Kontrollport fér motvikt 2. Stallskruv for motvikt 3. Lossa kontramuttrarna pa stangens ande och justera

drivstangens langd (fig. 69) sa att pedalerna far viss
kontakt med pedalstoppet innan pumpspaken nar fullt
kolvslag. Fast kontramuttrarna.

Justering av klippenhetens
flodesreglering (sankning)

Flédesreglerventilen (fig. 67) anvands for att justera hur
shabbt klippenheten sénks.

Figur 67 Figur 69

1. Flodesregleringsventil 1. Stangande 3. Neutralreturfjader
2. Drivstang 4. Kontramutter
; X 4. Vrid nyckelbrytaren till kérlage utan att starta motorn.
Justering av gaspedallankarna yeue oy g

Lossa kontramuttern och justera neutralreturfjaderns
Gaspedalen ska na fullt utslag innan den kommer i kontakt ~ @xellangd tills ett larm hérs. Fast kontramuttrern.
med stoppet. Utfor féljande procedur i annat fall: 5. Vrid nyckelbrytaren till urkopplat lage.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, stang av motorn och
sank klippenheterna till marken. Ta ur nyckeln.

2. Kontrollera gaspedalens stoppjustering. Avstandet fran
frdn ovansidan till stoppets ovansida ska vara 38 mm
(fig. 68). Lossa muttrarna och justera vid behov.
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Justering av fotbromsarna 2.

Justera fotbromsarna om bromspedalens fria spel dverstigeg
25 mm eller om bromsarna inte fungerar effektivt. Fritt spel ~
ar det avstand bromspedalen forflyttar sig innan

bromsmotstandet kanns av. 4.

1. Koppla ut Iassparren fran bromspedalen sa att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra. 5.

2. For att minska bromspedalernas fria spel dras

bromsarna at: 6.
A. Lossa frontmuttern p& den gangade anden av 7.
bromsvajern.

B. Dra &t den bakre muttern for att dra kabeln bakat
tills bromspedalerna har mellan 13 och 25 mm fritt
spel.

C. Dra at de framre muttrarna efter att bromsarna har
justerats korrekt.

Byte av planetvéxelolja

Byt till en borjan oljan efter de férsta 200 kdrtimmarna. Byt
sedan olja efter var 800:e kértimma eller en gang per ar,
beroende pa vilket som intraffar forst. Anvand en
hdgkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nér du byter ut
oljan.

1. Stall maskinen péa en plan yta och placera hjulen sa att
kontroll-/avtappningspluggen (fig. 70) befinner sig i
lagsta mojliga lage.

1.
2.

Placera karlet under navet, ta bort pluggen och Iat oljan
rinna ner i karlet.

Nar all olja &r tomd placeras hjulen sa att plugghalet
befinner sig i laget "klockan 10" eller "klockan 2”.

Placera ett karl under bromshuset p& hjulets andra sida
(fig. 71).

Ta bort pluggen fran husets botten och lat oljan rinna
ner i karlet.

Satt tillbaka pluggen i huset nar all olja har runnit ut.

Fyll pa cirka 0,5 liter hogkvalitativ olja av typ SAE
85W-140 i planetvaxelns péafyliningsoppning (lage
klockan 10 eller klockan 2) tills nivan nar upp till
kontrollhalet i bromshusets botten och satt tillbaka
pluggen. Montera pluggen.

8. Upprepa proceduren pa den andra vaxeln.

Figur 71
3. Kontrollplugg

Bromshus
Avtappningsplugg

Figur 70
1. Kontroll-/avtappningsplugg
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Byte av oljan i bakaxeln 7. Fyll pa tillrackligt med olja sa att nivan gar upp till
nederkanten pa kontrollpluggens hal; se dven Kontroll

Byt till en bérjan olja efter de férsta 200 timmarnas av oljan i bakaxeln, sida 16, och Kontroll av oljan i
anvandning, och darefter efter var 800:e kortimme. bakaxelvaxeln, sida 17.
1. Stall maskinen péa en plan yta. 8. Satt tillbaka pluggarna.

2. Gor rent runt de 3 avtappningspluggarna,1 pa varje

ande och 1 i mitten (fig. 72). Kontroll av bakhjulens
3. Ta bort kontrollpluggarna s att oljan kan rinna ut lattare. toe-in-vinkel

4. Tabort avtappningspluggarna sa att oljan kan rinna ner ikontrollera bakhjulens toe-in-vinkel var 800:e arbetstimme
karlen. eller arligen.

1. Mat avstandet fran mitt till mitt (vid axelhojden)
framtill och baktill pa styrhjulen. Mattet vid hjulens
framatriktade del ska vara 6 mm mindre &n det bakre
mattet.

2. Justera genom att lossa klammorna péa dragstangernas
bagge &ndar.

3. Vrid dragstangens ande for att flytta hjulets framdel inat
eller utat.

4. Fast dragstangsklammorna nér installningen ar korrekt.

Aktivering, laddning och
anslutning av batteriet

Figur 72 A Varning A

1. Avtappningspluggens placering

Batteriposter, kabelanslutningar och tillhérande

5. GOr rent omkring avtappningspluggen langst ner i tillbehor innehaller bly och blysammansattningar,
vaxelladan (fig. 73). kemikalier som av staten Kalifornien anses orsaka

cancer och skador vid fortplantning. Tvatta

6. Ta bort avtappningspluggen fran vaxelladan och lat handerna efter hantering,

oljan rinna ut i ett karl. Ta bort pafyliningspluggen s att
oljan kan rinna lattare.

Observera: Om batteriet inte ar fyllt med elektrolyt eller
har aktiverats maste bulkelektrolyt med specifik vikt pa
1 260 kopas fran narmaste forsaljningsstalle for batterier
och tillséttas till batteriet.

1. Lyft upp satet och fast det med stottan.
2. Ta av batterihdljet (fig. 74).

Figur 73

1. Avtappningsplugg
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Figur 74

1. Batterilock

3. Ta bort pafyliningslocken fran batteriet (fig. 75) och

hall sakta pa elektrolyt i varje cell tills nivan ligger
precis ovanfor plattorna.

A Fara A

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som &r ett
dodligt gift och orsakar allvarliga brannskador.

« Dirick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klader. Anvand skyddsglasdgon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda héanderna.

* Fyll batteriet dar det finns rent vatten for att

kunna skélja av huden.
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Figur 75
1. Batteri

4. Satt pa pafyliningslocken och anslut en batteriladdare
pa 3 till 4 amp. till batteripolerna. Ladda batteriet vid ett
varde av mellan 3 och 4 amp. under 4 till 8 timmatr.

Varning A

Vid laddning av batteriet bildas gaser som kan
explodera.

Rok aldrig nara batteriet och hall det borta fran
gnistor och eldslagor.

5. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna néar batteriet ar laddat.

6. Ta bort pafyliningslocken. Fyll sakta pa elektrolyt till
varje cell tills nivan nar upp till pafyliningsringen. Satt
tillbaka pafyliningslocken.

\l<ile{@l FVll inte pa batteriet for mycket. Elektrolyt kan
rinna Gver pa andra delar av maskinen och orsaka svar
korrosion och skada.

7. Fast pluskabeln (rod) till plusanslutningen (+) och
minuskabeln (svart) till minusanslutningen (-) pa
batteriet och fast dem med huvudskruvar och muttrar.
Se till att plusanslutningen (+) gar anda upp till polen
och att kabeln sitter tatt emot batteriet. Kabeln far inte
vidrdra batterilocket. Tra gummiskon 6ver
plusanslutningen for att férhindra eventuell
kortslutning.




A Varning A Sakringar
Det finns 5 sékringar i elsystemet. Dessa sitter under

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av férarens mandverpanel (fig. 76 och 77).
metall kan kortslutas mot metall och orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera vilket kan leda till personskador.

» Vid avlagsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens metalldelar.

 Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batteriterminalerna och maskinens metalldelar.

A Varning A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
maskinen och kablarna och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan leda
till personskador.

» Lossaalltid den negativa (svarta) batterikabeln
innan den positiva (réda) lossas.

» Anslut alltid den positiva (réda) batterikabeln Figur 76
innan den negativa (svarta) ansluts. 1. Sakringar
8. Fetta in bada batterianslutningarna med smorijfett av - ~,
typen Grafo 112X (skin over), Toro artikelnr. 505-47, SEAT [ IGNITION FTO [ STARTER
vaselin eller ett lattare fett for att forhindra korrosion. 5A 110A110A 1 10A
Tra gummiskon 6ver den positiva anslutningen. SWITCH § SWITCH SOLENOID
9. Satt tillbaka batterilocket. POWER NIWMPLEMENTH THERVAL ff LIGHT &
10A | 5A | 25A | 20A &
C o OUTLET BREAKERN KT N
Batterivard
\l<ilej8ll Lossa kabelanslutningen fran generatorn innan ‘ ‘ [ } ‘ ‘
svetsning utfors pa maskinen, for att undvika skador pa
elsystemet. .
sy Figur 77

Observera: Kontrollera batteriernas tillstand varje vecka
eller var 50:e kortimma. Se till att halla kabel-
anslutningarna och batteriladan rena eftersom ett smutsigt
batteri lAngsamt kommer att laddas ur. Rengor batteriet
genom att tvatta hela ladan med en bakpulver- och
vattenldsning. Skolj med rent vatten. Fetta in batteripoler
och kabelskor med smérijfett av typen Grafo 112X
(skin-over) (Toro artikelnr. 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.
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Sa har vander du klippenheten Sa har vander du ner

uppratt Klippenheten

Observera: Frontklipparen kan vid behov vandas till ett 1. Ta en person till hjalp for att halla klipparen uppratt och
uppratt lage (fig. 79). Detta ar dock inte nddvandigt for ta bort harnalssprinten som faster vajeranden och
normalt underhall. Gor s& har om du skulle behtéva vanda avlagsna den fran tappen.

Kli heten:
bpenneten 2. Fall klippenheten nedat.

1. Lyft upp frontklipparen en aning fran marken, dra at

parkeringsbromsen och stéang av motorn. Ta ur nyckeln. 3 Forvara vajern under forarplattformen.

2. Ta bort harnalssprinten och sprintbulten som faster 4. S.‘itt i fdrq_rsétet, starta motgrn och .S%nk Klippenheten
Klipphojdskedjorna bakill p& klippenheten. tills den ar en aning ovanfér golvniva.

3. Starta motorn, Iyft sakta upp frontklipparen och stang 9+ Fést Klipphojdskedjora bakiill p& klippenheten.
av motorn. Ta ur nyckeln.

4. Fatta tag i klipparens front och lyft upp den till ett Spénning av drivremmarna till
uppratt lage. klippenheten

5. Fast kabelanden pa tappen péa Klipparens lyftarm och L, ) . o
sakra den med en harnalsfiader (fig. 70) samtidigt som Kontrollera tillstandet och spé&nnkraften pa drivremmarna

du haller klipparen uppratt (fig. 78).

efter de forsta 8 timmarna och darefter var 50:e kértimme.

Korrekt remspanning erhalles nar en kraft motsvarande
200 N for en anvand rem (400 N for en ny rem) laggs pa
mellanremskivan (fig. 80) nar den férs pa remmen.

Figur 80

Figur 78 1. Mellanremskivor

1. Vajer 2. Tapp

Figur 79
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Justering av klippenhetens Justering av sidoklipparna

Iutning 1. Ta bort spannlocket fran spindelaxeln (fig. 82) och skjut
_ ] ) ut spindeln ur lankhjulsarmen. Satt tillbaka
Matning av klippenhetens lutning mellanlaggen pa lampligt satt for att hoja eller sanka

. o . klippenhetshjulen tills lutningen ar korrekt.
Klippenhetens lutning ar skillnaden i klipphdjd fran

knivplanets front till knivplanets bakre del. Toro 2. Satt tillbaka spannlocket.
rekommenderar en bladlutning pd 6 mm. Det innebér att
den bakre delen av knivplanet ska ligga 6 mm hogre an
fronten.

1. Stall maskinen pa en plan yta pa verkstadsgolvet.
2. Stéll in klippenheten till 6énskad klipphojd.

3. Vrid 1 kniv s& att den pekar framat.
4

. Mat avstandet mellan golvet och knivspetsens front med
en kort linjal. Vrid knivspetsen sa att den pekar bakat
och mat avstandet fran golvet till knivspetsen.

5. Subtrahera frontmattet fran bakmattet for att berakna
lutningen.

Justering av frontklipparen

1. Lossa kontramuttrarna éverst eller underst pa klipp-
hojdskedjans U-bult (fig. 81).

2. Justera den andra mutteruppsattningen for att hoja eller
sanka klippenhetens bakstycke och uppna rétt lutning.

3. Dra &t kontramuttrarna.

2

1 '
Figur 82
1. Lankhjul 4. Mellanlagg
2. Spannlock 5. Monteringshal for axel

3. Distanser

Figur 81
1. Klipphojdskedja 2. U-bult
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Service av lankhjulens
bussningar (lankarm)

Lankhjularmarna har bussningar inpressade pa éversta och

nedre delen av roret. Efter manga kortimmar slits

bussningarna. Kontrollera bussningarna genom att flytta

lankgaffeln bakat och framat och frdn ena sidan till den
andra. Om hjulaxeln ar 18s inuti bussningarna ar
bussningarna utslitna och maste bytas ut.

1. HOj upp klippenheten s& att hjulen gar fritt fran golvet.

Blockera klippenheten sa att den inte kan falla
oavsiktligt.

2. Ta bort spannlock, brickor och axialbricka fran
l&ankspindelns ovansida.

3. Dra ut hjulspindeln frAn monteringsroret. Lat
axialbrickan och distanserna sitta kvar langst ner pa
spindeln.

4. Skjut in ett pinndorn i monteringsrorets ovre eller nedre

del och skjut ut bussningen ur roret (fig. 83). Skjut

ocksa ut den andra bussningen ur réret. Rengoér insidan

pa réren och ta bort all smuts.

S

=
\
1

. — 2
&
Figur 83

1. Lankhjulsror (lankarm) 2. Bussningar

5. Smorj insidan och utsidan pa de nya bussningarna.
Skjut in bussningarna i monteringsroret med en
hammare och en flat skiva.

6. Undersok om hjulspindeln &r sliten och byt den om d
ar skadad.

7. Skjut hjulspindeln genom bussningarna och
monteringsroret. Skjut pa tryckbrickan och distansen
(distanserna) pa spindeln. Montera spannlocket pa
hjulspindeln sa att alla delar sitter stadigt.

Service av klippenhetshjul och
lager

1. Avlagsna lasmuttern fran huvudskruven som haller

en

klippenhetshjulet i den framre lankgaffeln (fig. 84) eller
den bakre lanksvangarmen (fig. 85). Fatta tag i hjulet

och skjut av skruven fran gaffeln eller svangarmen.

1.
2.

"0

2

A

3
4
Figur 84
Lankhjul 3. Lager (2)
Lankhjulgaffel 4. Lagerdistans

Figur 85
Lankhjul 3. Lager (2)
Lanksvangarm 4. Lagerdistans

E

. Ta bort lagret fran hjulnavet och Iat lagerdistansen falla

ut (fig. 84 och 85). Ta bort lagret frdn motsatta sidan pa
hjulnavet.

Kontrollera om det finns slitage pa lagren, distanserna
och insidan av hjulnavet. Byt ut alla skadade delar.

Montera ihop klippenhetshjulet igen genom att skjuta in
lagret i hjulnavet. Tryck pa den yttre lagerbanan nar du
monterar lagren.

5. Skjut in lagerdistansen i hjulnavet. Skjut in det andra

lagret i den 6ppna &ndan pa hjulnavet sa att
lagerdistansen sitter fast inuti hjulnavet.

6. Montera hjulet i hjulgaffeln och fast med en skruv och
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Kontroll av bdjda knivblad

1. Stall maskinen pa en plan yta. H6j upp klippenheten,

dra &t parkeringsbromsen, séatt gaspedalen i neutrallage,

satt kraftuttagsspaken i lage Off, stdng av motorn och ta
ur tdndningsnyckeln. Palla upp klipparen for att
forhindra att den faller ner oavsiktligt.

Rotera kniven tills andarna vetter framéat och bakat
(fig. 86). Mat avstandet mellan klipparens insida och
kniveggens framsta punkt. Notera mattet.

R USR NS

Figur 86

Rotera knivens motsatta ande framat. Mat avstandet
mellan klippenheten och kniveggen p& samma position
som i steg 2. Skillnaden mellan matten i steg 2 och 3 far
inte Gverstiga 3 mm. Om mattet dverstiger 3 mm ar
bladet bojt och maste bytas ut; se &ven Demontering av
klippenhetskniven pa sidan 51.

Demontering och montering av
klippenhetens kniv(ar)

Om du kor pa ett hart foremal, om kniven ar i obalans eller
om kniven ar bojd méste den bytas ut. Anvand alltid TORO
originalknivar for att forsakra sékerhet och optimal
prestanda. Anvand aldrig knivar fran andra tillverkare
eftersom dessa kan vara farliga.

1. Hoj upp klippenheten till hogsta laget, dra at
parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ur nyckeln.
Palla upp klipparen for att forhindra att den faller ner

oavsiktligt.

Fatta tag i knivens dnde med en trasa eller en tjockt
vadderad handske. Avlagsna knivbulten,
grasskyddsbehallaren och knivbladet fran spindelaxeln
(fig. 87).

Figur 87
2. Grasmatteskydd

1. Knivbult

3. Montera bladet, grasmatteskyddet och bladbulten. Dra

at knivbladsbulten till 115 — 149 Nm.

\YI<ils]8 Knivens svangda del maste alltid peka mot

klipparens insida for att klippningen ska bli ratt.

Kontroll och slipning av
klippenhetens kniv(ar)

H H

En sliten eller skadad kniv kan ga sénder, och en
bit av kniven kan kastas ut i det omrade dar
foraren eller nagon annan person befinner sig
vilket kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om man forsoker reparera ett skadat
knivblad kan detta resultera i att produktens
sakerhetscertifiering upphor att galla.

Fara

Inspektera kniven med jamna mellanrum for att
se efter att den inte &r sliten eller skadad.
Forsok aldrig rata ut en kniv som har bdjts och
svetsa aldrig ihop en trasig eller sprucken kniv.
Byt ut en sliten eller skadad kniv.

Kontrollera tva delar sarskilt vid kontroll och service av
knivbladet — seglet och knivseggen. Bade eggarna och
seglet — den uppatvanda delen mittemot eggen — bidrar till
en god klippkvalitet. Seglet ar viktigt eftersom det lyfter
graset ratt upp och darmed bidrar till en jamn klippning.
Seglet kommer dock att slitas gradvis under arbetet och
detta ar helt normalt. Allteftersom seglet slits ner,

kommer klippkvaliteten att forsamras nagot trots att

eggarna ar vassa. Knivens egg maste vara vass sa att graset
klipps snarare an slits av. Om grasspetsarna ser bruna och
avslitna ut ar det tydligt att eggen ar slo. Slipa eggarna for

att atgarda detta.

1. Stall maskinen pa en plan yta. HOj upp klippenheten,
dra at parkeringsbromsen, satt gaspedalen i neutrallage,
satt kraftuttagsspaken i lage Off, stdng av motorn och ta
ur tandningsnyckeln.

Undersok knivens eggar noggrant, i synnerhet dar
knivens flata och bdjda del mots (fig. 88-A).
Kontrollera kniven innan du anvander maskinen
eftersom sand och slipande material kan slita bort
metallen som férenar knivens flata och bojda delar. Byt
ut kniven om den ar sliten (fig. 88-B).
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PLAN DEL AV
KNIVBLADET

V.

—J

Korrigering av klippenhetens
felanpassning

A
Om det forekommer en felanpassning mellan knivarna pa
en enstaka klippenhet kommer graset att se randigt ut efter
klippning. Problemet kan korrigeras genom att se till att

—
' — - SEGEL knivarna ar rata och att alla blad klipper i samma plan.
B ‘ { 1. Hitta en jamn yta pa verkstadsgolvet med hjalp av ett
|\ SLITAGE 1 meter langt vattenpass.
' 2. Hoj upp klipphojden till hégsta laget, se aven avsnittet
! om justering av klipphtjd pa sidan 17.
. * SEGEL
c i 3. Sank ner klipparen pa en jamn yta. Ta bort kaporna
overst pa Klipparen.
' SKARA HAR UPPSTATT 4. Lossa flansmuttrarna som faster mellanremskivan for
. 15 4 remspanningen.
Figur 88 att latta pa remspanninge
5. Rotera knivarna tills andarna vetter framat och bakat.

3. Kontrollera samtliga knivars skédrande eggar. Slipa

skareggarna om de &r slda eller hackiga. Slipa endast

skareggens Oversta del och behall den ursprungliga

skarvinkeln for basta skarpa (fig. 89). Kniven behaller

balanseringen om samma mangd metall slipas bort fran

bada eggarna.

Mat fran markniva till framre spetsen av den klippande
kniven. Notera mattet. Rotera sedan samma kniv sa att
dess motsatta sida pekar framat och mat igen.
Skillnaden mellan méatten far inte Gverstiga 3 mm. Om
mattet Gverstiger 3 mm maste knivbladet bytas — det ar
bojt. Mat samtliga knivar.

6. Jamfor de yttre knivarnas matt med matten for knivarna
i mitten. Mittkniven far inte vara mer an 10 mm lagre
A Fara A an de yttre knivarna. Om mittkniven &r mer &n 10 mm
lagre an de yttre knivarna gar du vidare till steg 7 och
Om kniven tillats att bli sliten kommer ett spar att lagger till mellanlagg mellan spindelhuset och
bildas mellan seglet och knivens flata del underdelen av klippenheten.
(fig. 88-C). Till slut kan en del av kniven brytas av 7. Ta bort huvudskruvarna, planbrickorna, I&sbrickorna

och kastas ut under kdpan och om mdgjligt ge dig
eller omkringstaende allvarliga skador.

* Inspektera kniven med jamna mellanrum for att
se efter att den inte ar sliten eller skadad.

e Forsok aldrig rata ut en kniv som har bdojts och
svetsa aldrig ihop en trasig eller sprucken kniv.

e Byt ut en sliten eller skadad kniv.

SLIPA ENDAST |
DENNA VINKEL

s/

BLADET FRAN
ANDEN

Figur 89

Observera: Avlagsna knivarna och slipa dem pa en
slipmaskin. Efter slipning av de ské&rande eggarna ska

knivbladet monteras med grasskydd och bladbult, se aven

avsnittet Demontering och montering av kniv(ar) pa
sidan 51.

och muttrarna fran den yttre spindeln pa den plats dar
mellanlagg maste laggas till. Lagg till ett mellanlagg
(artikelnr. 3256—24) mellan spindelhuset och
underdelen av klippenheten for att hoja eller sanka
kniven. Fortsatt att kontrollera knivarnas inriktning och
l&gg till mellanlaggsbrickor tills knivspetsarna befinner
sig inom de matt som erfordras.

\I<(ls]4 Anvand inte mer &n tre mellanlagg vid nagot av

halen. Anvand minskande antal mellanlagg i intilliggande
hal om fler &n ett mellanlagg laggs till ngot av hallagena.

8.
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Byte av drivrem

Knivbladets driviem spanns av en fast remskiva och
remmen ar mycket héallbar. Efter flera timmars anvandning

kommer remmen dock att visa tecken pa slitage. Tecken pa
en sliten rem ar: tjut n&r remmen roterar, slirande knivar vid 6,

grasklippning, fransiga kanter, brannmarken och sprickor.
Byt ut remmen om nagot av dessa tillstdnd uppkommer.

1.

Sank ner klippenheten till verkstadsgolvet. Ta bort
remkaporna éverst pa klipparen och lagg dem at sidan.

Lossa muttern som faster mellanremsskivan vid
klippenheten (fig. 80). For bort skivan fran remmen for
att latta pa remspanningen.

Ta bort tapparna som haller hydraulmotorn vid
klippenheten (fig. 90). Lyft av motorn fran klippenheten
och lagg den ovanpa klippenheten.

1.

Figur 90

Hydraulmotor 2. Monteringsbultar

Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna och
mellanremskivan.

5. Dra den nya remmen runt spindelskivorna och

7.
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mellanremskivan.

Satt tillbaka hydraulmotorn pé klippenheten néar du har
dragit remmen runt skivorna. Montera motorn vid
klippenheten med bultarna avtagna i steg 3.

Tryck med en kraft som motsvarar cirka 200 N for en
anvand rem (400 N fér en ny rem) och skjut skivan mot
remmen.

Hall skivan i lage och dra at muttern.

Satt tillbaka remkaporna.
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Forberedelse infor Motor

SéSOﬂgSfﬁ rvaring 1. Tém motoroljan frén karlet och sétt tillbaka
avtappningspluggen.
Traktorenhet - -
2. Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.

1. Rengd k h Kli h h . . .

O%Z%%:S:a torenheten, klippenheterna och motorn 3. Fyll oljekarlet med 7,6 liter motorolja av typen SAE

‘ 10W-30 CD, CE, CF, CF-4 eller CG-4.

2. Kontrollera lufttrycket i dacken, se Kontroll av R o o . o .

décktryck, sidan 17. 4. Starta motorn och kér den pa tomgang i ca tva minuter.
3. Kontrollera om nagot av fastelementen ar lost; dra at 5. Stang av motorn.

om nédvandigt. 6. Spola bransletanken med farskt, rent dieselbransle.
4. Fetta in eller olja samtliga smorjnipplar och 7. Dra &t alla anslutningar i brénslesystemet.

upphéngningspunkter. Torka av 6verflodigt fett.

. . 8. Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

5. Sanda latt och mala i omraden dar fargen har skrapats ) .

av, flagat eller rostat. Reparera eventuella bucklor i 9. Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med

metallchassit. vaderbestandig tejp.
6. Serva batteriet och kablarna pé foljande sétt: 10.Kontrollera antifrysvatskan och fyll pA med en

. . . 50/50-blandning av vatten och antifrysvatska med
A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran etylenglykol om s& behdvs s& att du klarar de lagsta
batteriposterna. temperaturerna under vintern.

. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och posterna

med en stalborste och bakpulverlosning.

. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna

med smorjfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro artikelnr. 50547) eller petroleumgele for att
forhindra korrosion.

. Ladda langsamt upp batteriet var 60:e dag i 24

timmar for att forhindra att det blysulfateras.
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